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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpecnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Dolezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v budlcnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.
Skontrolujte vsetky prvky, sucasti a diely, ¢i nie sU poskodené. Napriek
starostlivym kontroldm sa mdéze stat, Ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdzu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anuluju zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalsie pouzitie.

Likvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sdlade
[l s platnymi nariadeniami o odpadoch.
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VSEOBECNE USMERNENIA:
e Primontdazi vacsich produktov, odpordc¢ame sucinnost aspon 2 osob.
e Uistite sa, Ze je produkt Uplne zmontovany pred prvym pouzitim. Skontrolujte,
Ci vSetky skutky suU Uplne zatiahnuté a kontrolujte ich na pravidelnej baze.
o VSetky skrutky najprv zatiahnite len jemne aaz po zmontovani produktu
skrutky Uplne dotiahnite. Predidete tak moznému poskodeniu produktu.

Vsetky Casti, ktoré prichadzaju do kontaktu s potravinami, su Cisté, bezpecné

] MATERIALY V KONTAKTE S POTRAVINAMI
f a spolahlivé v sulade s platnymi hygienickymi predpismi pre potraviny.

UPOZORNENIE!
A Tento vyrobok nie je hracka a nesmie byt obsluhovany detmi.
UPOZORNENIE - HORUCE POVRCHY!
if Hrozi riziko popalenia pri kontakte s hordcim povrchom!
VYHLASENIE O ZHODE

Tento vyrobok spifa poziadavky platnych eurdpskych a narodnych
c € predpisov.
Prislusné vyhlasenia a dokumenty su k dispozicii u vyrobcu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE PRI POUZiVANI

Vyrobok vyzaduje napajanie 220 — 240 V ~ 50 Hz. Pred pouzitim sa uistite, ze
mate k dispozicii vhodny zdroj napajania.

Pred demontazou, opatovnou montazou alebo nastavovanim vyrobku vzdy
odpojte napajanie.

V pripade poskodenia spotrebica kontaktujte nas zakaznicky servis alebo ho
zaslite do autorizovaného servisného centra. Nepokusajte sa vymienat diely bez
nasho suhlasu.

Vsetky Casti, ktoré prichadzaju do kontaktu s potravinami, zodpovedaju platnym
hygienickym predpisom.

Spotrebic¢ nikdy nezapinajte, ak v nadrzi nie je ziadna tekutina.

Spotrebi¢ umiestnite na suchy, rovny povrch, minimalne 20 cm od stien.
Nepouzivajte spotrebi¢ v blizkosti varnej dosky, horudcej rury alebo inych zdrojov
tepla.

UPOZORNENIE, RIZIKO POPALENIA! Spotrebica sa dotykajte iba za drzadla
alebo pomocou ovladacieho gombika.

Vzhladom na konstrukciu ma spotrebi¢ slabu tepelnd izolaciu a pocas
pouzivania sa na povrchu vyrazne zahrieva.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE - ELEKTRICKY SYSTEM

UPOZORNENIE! Pred pouzitim si precitajte vsetky bezpelnostné pokyny a
instrukcie. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k Urazu elektrickym prudom,
poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Dbajte na to, aby sa do spotrebiCa nedostala voda. Spotrebic¢ nikdy neponarajte
do vody ani do inych tekutin. Nevystavujte ho dazdu.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je sietova zastrcka, napadjaci kabel alebo ina cast
poskodena.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak Vam niekedy spadol.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak su na nom viditelné znamky poskodenia.

SietovuU zastrcku nevytahujte zo zasuvky tahanim za kabel.

Nikdy nevkladajte ani nevytahujte zastrcku mokrymi rukami.

Tento spotrebic nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, ani osobami

s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie sU pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpec¢nost alebo neboli poucené o spravnom pouzivani
spotrebica. Deti musia byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Elektrické spotrebice nepouzivajte v potencidlne vybusnom prostredi, napriklad
v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické spotrebice
vytvaraju iskry, ktoré moézu zapalit prach alebo vypary.

Spotrebi¢ nepouzivajte v spojeni s casovacom, dialkovym ovladanim alebo inymi
zariadeniami, ktoré by mohli spotrebi¢ automaticky zapnut.

Pocas prevadzky spotrebica majte deti a iné osoby v dostatocnej vzdialenosti.
Rozptylovanie mébze viest k strate kontroly.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

e Zastrcky elektrickych spotrebicov musia byt kompatibilné so zasuvkou. Nikdy
nemente zastrcku. Nepouzivajte adaptéry na uzemnené elektrické spotrebice.
Originalne zastrcky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko drazu elektrickym
pradom.

e Kdabel pouzivajte len na urcCeny Ucel. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie,
tahanie alebo odpajanie spotrebica zo zasuvky. Drzte kdbel mimo dosahu tepla,
oleja, ostrych hran a pohyblivych casti. PoSkodené alebo prekrutené kable
ZvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

e Pri pouzivani elektrického spotrebi¢a v exteriéri pouzite predlzovaci kabel
vhodny na vonkajsie pouzitie.

e Ak je nevyhnutné pouzivat elektricky spotrebi¢ vo vihkom prostredi, pouzite
prudovy chrani¢ na ochranu oséb.

e Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je vypinac poskodeny.

URCENE POUZITIE

Varic¢ je ur¢eny na zavaranie potravin v nadobach prostrednictvom ohrievania, ako aj na
ohrievanie a udrziavanie teploty napojov, ako je napriklad varené vino. Za ziadnych
okolnosti nesmu byt do spotrebica nalievané horlavé alebo vybusné kvapaliny. Vyrobok
sa smie pouzivat inak ako na urceny Ucel. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody
spbsobené nespravnym pouzivanim. Akakolvek Uprava vyrobku méze negativne
ovplyvnit jeho bezpecnost, spdsobit nebezpecenstvo a viest k strate zaruky.

Vhodné len na domace pouzitie, nie na komercné ucely.

POKYNY NA VYBALENIE
Otvorte krabicu a vyberte vyrobok. Po vybaleni skontrolujte, €i nie je vyrobok poskodeny
a Ci je kompletny.
Neskorsie reklamacie z dbévodu poskodenia alebo nelplnosti nebudu akceptované.
PRVE POUZITIE
Pred prvym pouzitim spotrebica oplachnite vsetky jeho Casti a prislusenstvo horucou
vodou. Nadrz, veko a vonkajsi povrch vycCistite handrickou a beznym Ccistiacim
prostriedkom.
POUZIVANIE

e Polozte vari€ na rovny a stabilny povrch.

e Zapojte sietovu zastrcku do elektrickej zasuvky.

o Odstrante veko a vlozte rost do varica.

e Na rost poukladajte uzatvorené zavaracie pohare s potravinami.

e Naraz je mozné sterilizovat/pasterizovat maximalne 14 zavaracich poharov s

objemom jeden liter.
¢ Naplnte vari¢ vodou. Horny pohar by mal byt ponoreny priblizne na 75 %.
e DOLEZITE! Nikdy neprekradujte rysku ,MAX",
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Model bez displeja:

Na zapnutie zavaracieho varic¢a nasadte veko a stlaéte hlavny vypinac¢ do polohy
"|“.

Pozadovanu teplotu a ¢as nastavte pomocou dvoch oto¢nych ovlddacov.
Proces ohrievania sa spusti automaticky po nastaveni ¢asu varenia a nastavena
teplota sa nasledne udrziava. Po uplynuti nastaveného c¢asu sa ohrev
automaticky vypne.

Model s displejom:

Na zapnutie zavaracieho varica nasadte veko a stla¢te hlavny vypinac¢ do polohy
"lu‘

Najskér nastavte pozadovanu teplotu pre udrziavanie tepla stlacenim tlacidla na
nastavenie teploty na 2 sekundy. Vychodiskova hodnota je 80 °C. Po nastaveni
pozadovanej teploty pomocou tlac¢idla ju kratkym stlacenim potvrdte.

Potom nastavte pozadovanu pracovnu teplotu a ¢as pomocou dvoch tlacidiel.
Na spustenie procesu stlacte tlac¢idlo na nastavenie teploty. Casovad za¢ne
odpocitavat az po dosiahnuti nastavenej teploty, Co mbze trvat az 90 minut.

Ak potrebujete teplotu alebo ¢as neskdér zmenit, stlacte tla¢idlo na nastavenie
teploty, ¢im zastavite proces ohrievania. Po zmene nastaveni opatovnym
stla¢enim tlacidla proces obnovite.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signal a spotrebic¢ sa automaticky
prepne do rezimu udrziavania teploty.

UPOZORNENIE! Pocas procesu varenia neodstranujte veko — hrozi riziko
obarenia!

Vodu vypustite stlacenim kohutika. Potom nechajte vari¢ Uplne vychladnut.

Po vychladnuti vyberte pohare a rost.

UPOZORNENIE! Pohare moézu byt stale hordce, nechajte ich Uplne vychladnut.
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Zelenina Teplota Cas
Karfiol 100°C 90 min
Zelené fazulky 100°C 120 min
Hrach 100°C 120 min
Uhorky 90°C 30 min
Kalerab 100°C 90 min
Tekvica 100°C 30 min
Mrkva 100°C 90 min
Huby 100°C 10 min
Ruzickovy kel/Cervend 100°C 120 min
kapusta

Zeler 100°C 120 min
Spargla 100°C 120 min
Paradajky/paradajkovy 90°C 30 min
pretlak

Maiso Teplota Cas
PeCené maso prepecené 100°C 120 min
vcelku

Masovy vyvar 100°C 60 min
Gulas prepeceny 100°C 75 min
Masova zmes z mletého 100°C 10 min
masa (surova)

Divina a hydina 100°C 75 min
prepecend

Ovocie Teplota Cas
Jablka makké/tvrdé 90°C 30 min
Jablkova dren 90°C 30 min
Marhule 90°C 30 min
Hrusky makké/tvrdé 90°C 30 min
Cernice 80°C 30 min
Jahody 80°C 25 min
Cucoriedky 85°C 25 min
Rebarbora 100°C 30 min
Maliny/egrege 80°C 30 min
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Cervené ribezle/brusnice 90°C 25 min
Ceredne 80°C 30 min
Mirabelky a ringloty 90°C 30 min
Broskyne 90°C 30 min
Slivky 90°C 30 min
Duly 95°C 25 min

OHRIEVANIE TEKUTIN

Spotrebi¢ mobdzZzete pouzit aj na ohrievanie tekutin, ako suU varené vino, polievky a
podobne:

e DOLEZITE! Nikdy neprekracujte rysku ,MAX".

¢ Pravidelne mieSajte, aby sa teplo rovhomerne rozlozilo.

¢ Na davkovanie tekutiny podrzte vhodnu nadobu pod kohutik. Potiahnutim
kohutika nahor tekutinu vypustite, po uvolneni kohutik zastavi vydaj.

e Akchcete odobrat va¢sie mnozstvo tekutiny, stlacte kohudtik Uplne nadol, az kym
sa nezaisti v polohe. Takto nemusite kohutik drzat stlaceny.

POZNAMKA: Nevypustajte tekutiny s pevnym obsahom, pretoze by mohlo déjst k
upchatiu kohutika.

OCHRANA PRED PREHRIATIM

POZNAMKA: Ak sa zavaraci vari¢ prehreje v désledku nedostatoéného alebo
chybajuceho mnozstva tekutiny, ochrana proti prehriatiu zabudovana v zakladni
automaticky spotrebic vypne. V takom pripade postupujte nasledovne:

¢ Nastavte vypinac do polohy ,O* a odpojte spotrebic zo zasuvky.

e Nechajte spotrebi¢ Uplne vychladnudt.

e Stlacte resetovacie tlacidlo na spodnej strane varica.

e Teraz mozete spotrebic¢ opat zapojit a je pripraveny na dalSie pouZzitie.
POZNAMKA: Ochrana proti prehriatiu sa méze aktivovat aj pri presidvani spotrebica. V
takom pripade opat stlacte resetovacie tlacidlo.

POKYNY NA UDRZBU A CISTENIE

Vytiahnite sietovd zastréku a vylejte zvysnu tekutinu. Pred cCistenim alebo Udrzbou
nechajte spotrebi¢ uplne vychladnut. Spotrebi¢ je potrebné po kazdom pouziti
dokladne vycistit.

e Nadrz, veko a vonkajsie Casti Cistite makkou handri¢kou; nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky.

e OsobitnU pozornost venujte pravidelnému odstranovaniu usadenin zo stredu
nadrze. V pripade potreby spotrebi¢ odvapnite pomocou bezne dostupného
odvapnovaca.

e Vypustny kohutik starostlivo vycCistite jemnou kefkou.
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Skontrolujte vsetky Casti na znadmky opotrebenia. Ak zistite akékolvek poskodenie,
spotrebi¢ dalej nepouzivajte. Diely smu byt nahradené iba originalnymi nahradnymi
dielmi a vyhradne odbornikom v sulade so Specifikdciami vyrobcu.

Nedostatocna starostlivost a Udrzba moéze poskodit spotrebic a viest k nebezpecnym
situacidm. Pravidelna udrzba zvysSuje bezpecnost a predlZuje Zivotnost vyrobku.

TECHNICKE UDAJE

Katalégoveé cislo 107670 107671

Modelové oznacenie GHEAOO2 GHEAOOQ3
Menovité napatie 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Prikon 1800 W 2000 W

Kapacita 28| 28|

Nastavitelna teplota priblizne 30 - 110 °C priblizne 30 - 110 °C
Rozmery 47 X 44X 49 cm 47 X 44 X 49 cm
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Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt.
POZOR! Dbejte na bezpecnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

4
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Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k pre¢teni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
predat i tento navod.

Nebezpecli uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.
Zkontrolujte vsechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pfes peclivé
kontroly se muzZe stat, ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se mUze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonc&eni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s
platnymi nafrizenimi o odpadech.

VSEOBECNA USMERNENI:

PFi montazi vétsich produktl, doporucujeme soucinnost alespon 2 osob.
Ujistéte se, Ze je produkt zcela smontovan pred prvnim pouzitim. Zkontrolujte,
zda vsechny skutky jsou zcela zatazeny a kontrolujte je na pravidelné bazi.
Vsechny Srouby nejprve zatahnéte jen jemné a teprve po smontovani produktu
Srouby zcela dotahnéte. Predejdete tak moznému poskozeni produktu.

5
A
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MATERIALY V KONTAKTU S POTRAVINAMI
Vsechny Casti, které prichazeji do kontaktu s potravinami, jsou Cisté, bezpecné a
spolehlivé v souladu s platnymi hygienickymi pfedpisy pro potraviny.

UPOZORNENI!
Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt obsluhovan détmi.

UPOZORNENI - HORKE POVRCHY!
Hrozi riziko popaleni pfi kontaktu s horkym povrchem!

PROHLASENI O SHODE
Tento vyrobek spliuje pozadavky platnych evropskych a narodnich predpisu.
Prislusna prohlaseni a dokumenty jsou k dispozici u vyrobce.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com jurhan.com

BEZPECNOSTNi POKYNY
OBECNE BEZPECNOSTNIi INFORMACE PRI POUZiVANI

Vyrobek vyzaduje napajeni 220 — 240 V ~ 50 Hz. Prfed pouzitim se ujistéte, ze
mate k dispozici vhodny zdroj napajeni.

Pred demontazi, opétovnou montazi nebo nastavovanim vyrobku vzdy odpojte
napajeni.

V pripadé poskozeni spotrebice kontaktujte nas zakaznicky servis nebo jej
zaslete do autorizovaného servisniho centra. Nepokousejte se ménit dily bez
naseho souhlasu.

VSechny ¢asti, které prichazeji do kontaktu s potravinami, odpovidaji platnym
hygienickym predpistm.

Spotrebi¢ nikdy nezapinejte, pokud neni v nadrzi zadna tekutina.

Umistéte spotfebic na suchy, rovny povrch, minimalné 20 cm od stén.
Nepouzivejte spotiebic v blizkosti varné desky, horké trouby ani jinych zdrojd
tepla.

UPOZORNENI, RIZIKO POPALENI! Spotfebi¢ uchopujte pouze za drzadla nebo
ovladejte pomoci regulacniho knofliku. Vzhledem ke konstrukci ma spotrebic
slabou tepelnou izolaci a b&€hem provozu se jeho povrch vyrazné zahfiva.

OBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE - ELEKTRICKY SYSTEM

UPOZORNENI! Pred pouzitim si prectéte visechny bezpecnostni pokyny a
instrukce. Nedodrzeni téchto pokynl mudze vést k Urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému zranéni.

Dbejte na to, aby se do spotfebice nedostala voda. Spotfebi¢ nikdy neponorujte
do vody ani jinych kapalin. Nevystavujte jej desti.

Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud je sitova zastr¢ka, napajeci kabel nebo jina ¢ast
poskozena.

Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud vam nékdy spadl.

Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud vykazuje viditelné znamky poskozeni.

Zastrcku nevytahujte ze zasuvky tazenim za kabel.

Nikdy nevkladejte ani nevytahujte zastrcku mokryma rukama.

Tento spotrebi¢ neni urCen pro osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, ani pro osoby bez zkusenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpelnost
nebo nebyly pouceny o spravném pouzivani spotrebice. Déti musi byt pod
dohledem, aby si se spotrfebicem nehraly.

Elektrické spotrebiCe nepouzivejte v potencialné vybusném prostredi, napriklad
v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo prachu. Elektrické spotrebice
vytvareji jiskry, které mohou zpUsobit pozar.

Spotfebi¢ nepouzivejte v kombinaci s Casovacem, dalkovym ovladanim nebo
jinym zafizenim, které by jej mohlo automaticky zapnout.

Béhem provozu spotfebicCe drzte déti a dalsi osoby v dostatecné vzdalenosti.
Rozptyleni mUze vést ke ztraté kontroly.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

o Zastrcky elektrickych spotfebicl musi byt kompatibilni se zasuvkou. Nikdy
nemeéente zastrcku. Nepouzivejte adaptéry k uzemnénym elektrickym
spotfebictm. Origindlni zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

e Kabel pouzivejte pouze k urCenému Ucelu. Kabel nikdy nepouzivejte k
prenaseni, tahani nebo odpojovani spotfebice ze zasuvky. Udrzujte kabel mimo
dosah tepla, oleje, ostrych hran a pohyblivych Casti. Poskozené nebo zkroucené
kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e Pfi pouzivani elektrického spotrebice venku pouzivejte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti.

e Pokud je nutné pouzivat elektricky spotfebi¢ ve vihkém prostredi, pouzivejte
proudovy chranic.

e Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud je spinac poskozeny.

URCENE POUZITI

Vari¢ je uréen k zavafovani potravin v nadobach prostfednictvim ohfevu a také k
ohfivani a udrzovani teploty ndpojd, jako je napfiklad svafené vino. Za zadnych
okolnosti nesmi byt do spotrebice nalévany horlavé nebo vybusné kapaliny. Vyrobek
smi byt pouzivan pouze k uréenému Ucelu. Vyrobce nenese odpovédnost za skody
zpUsobené nespravnym pouzitim. Jakékoli Upravy vyrobku mohou negativné ovlivnit
jeho bezpecnost, zpUsobit nebezpedi a vést ke ztraté zaruky.

Vhodné pouze pro domaci pouZiti, nikoli pro komer¢éni

ucely.

POKYNY PRO VYBALENI

Otevrete krabici a vyjméte vyrobek. Po vybaleni zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny a zda je kompletni.

Pozdéjsi reklamace z dGvodu poskozeni nebo nelplnosti nebudou akceptovany.

PRVNI POUZITI
Pred prvnim pouzitim spotrebice oplachnéte vsechny jeho Casti a pfislusenstvi horkou
vodou. Nadrz, viko a vnéjsi povrch oclistéte hadfikem a béznym cisticim prostfedkem.

POUZITI
e Umistéte zavarovaci hrnec na rovny a stabilni povrch.
e Zasufte zastrcku do elektrické zasuvky.
e Sejméte viko a vlozte rost do nadoby.
e Na rost postavte uzaviené zavarovaci sklenice s potravinami.
e Najednou Ize sterilizovat/pasterizovat maximalné 14 sklenic o objemu jeden litr.
¢ Naplnte nadobu vodou. Horni sklenice by méla byt ponofena priblizné ze 75 %.
o DULEZITE! Nikdy nepfekracujte rysku ,MAX".
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Model bez displeje:

e Pro zapnuti zavarovaciho hrnce nasadte viko a pfepnéte hlavni vypinac¢ do
polohy ,I*

e Nastavte pozadovanou teplotu a ¢as pomoci dvou oto¢nych ovladaca.

e Ohrev se spusti automaticky po nastaveni c¢asu. Nastavena teplota se bude

udrzovat a po uplynuti ¢asu se ohfev automaticky vypne.

Model s displejem:

e Pro zapnuti zavarovaciho hrnce nasadte viko a pfepnéte hlavni vypinac¢ do
polohy ,I*

¢ Nejprve nastavte pozadovanou teplotu pro udrzovani tepla — stisknéte tlac¢itko
nastaveni teploty na 2 sekundy. Vychozi hodnota je 80 °C. Po nastaveni
pozadované teploty tlaCitkem ji kratce stisknéte pro potvrzeni.

e Poté nastavte pracovni teplotu a ¢as pomoci dvou tlacitek. Pro spusténi procesu
stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty. Casovad zacne odpocitdvat aZz po
dosazeni nastavené teploty, coz muize trvat az 90 minut.

e Pokud budete chtit pozdéji zmeénit teplotu nebo cas, stisknéte tlaCitko pro
nastaveni teploty, ¢imz proces ohfevu prerusite. Po provedeni zmén tlacitko
znovu stisknéte pro pokracovani.

e Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signal a spotfebi¢ se automaticky
prepne do rezimu udrzovani teploty.

¢ UPOZORNEN:I! B&hem vafeni neodstranujte viko — hrozi opafent!

e Vodu vypustte stisknutim kohoutku a nechte spotfebic zcela vychladnout.

e Povychladnutivyjméte sklenice a rost.

e UPOZORNENI! Sklenice mohou byt stdle horké - nechte je dukladné

vychladnout.
PREHLED ZAVAROVANI POTRAVIN

Zelenina Teplota Cas
Kvétak 100°C 90 min
Zelené fazolky 100°C 120 min
Hrasek 100°C 120 min
Okurky 90°C 30 min
Kedluben 100°C 90 min
Dyné 100°C 30 min
Mrkev 100°C 90 min
Houby 100°C 10 min
Ruzickova 100°C 120 min
kapusta/Cervené zeli

Celer 100°C 120 min
Chrest 100°C 120 min
Rajcata/rajéatovy protlak | 90°C 30 min
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Maso Teplota Cas
Pecené maso dobre 100°C 120 min
propecené vcelku

Masovy vyvar 100°C 60 min
Gulas dobre provareny 100°C 75 min
Masova smés z mletého 100°C 10 min
masa (syrova)

Zvérina a drlbez dobre 100°C 75 min
propecend

Ovoce Teplota Cas
Jablka mékka/tvrda 90°C 30 min
Jable¢né pyré 90°C 30 min
Merunky 90°C 30 min
Hrudky mékké/tvrdé 90°C 30 min
Ostruziny 80°C 30 min
Jahody 80°C 25 min
Borlvky 85°C 25 min
Rebarbora 100°C 30 min
Maliny/angrest 80°C 30 min
Cerveny rybiz/klikva 90°C 25 min
Tresné 80°C 30 min
Mirabelky a slivy 90°C 30 min
Broskve 90°C 30 min
Svestky 90°C 30 min
Kdoule 95°C 25 min

OHRIVANI TEKUTIN

Spotrebic Ize pouzit také k ohfivani tekutin, jako je svarené vino, polévky apod.:
o DULEZITE! Nikdy nepfekracujte rysku ,MAX".
e Pravidelné michejte, aby se teplo rovnomérné rozlozilo.

e Pro davkovani tekutiny podrzte vhodnou nadobu pod kohoutkem. Tahem
kohoutku nahoru uvolnite tekutinu, po jeho pusténi se vydej automaticky

zastavi.

e Pokud chcete vypustit vétsi mnozstvi tekutiny, stisknéte kohoutek Uplné dol(,
az se zablokuje v této poloze. Nebudete ho tak muset drzet.
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e POZNAMKA: Nevypoustéjte tekutiny s pevnym obsahem, protoze by mohlo
dojit k ucpani kohoutku.

OCHRANA PROTI PREHRATI

POZNAMKA: Pokud se zavafovaci hrnec prehfeje kvUli nedostate€nému nebo
chybéjicimu mnozstvi tekutiny, zabudovana ochrana proti prehfati automaticky
spotrebic¢ vypne. V takovém pripadé postupujte nasledovné:

e Prepnéte vypinac do polohy ,O" a odpojte spotrebic ze zasuvky.

¢ Nechte spotrebic zcela vychladnout.

e Stisknéte resetovaci tlacitko na spodni strané hrnce.

e Poté mulzete opét zapojit zastrcku — spotiebic je pripraven k dalsimu pouziti.

POZNAMKA: Ochrana proti pfehfati se mulzZe aktivovat také pfi premistovani
spotrebice. V takovém pfipadé znovu stisknéte resetovaci tlacitko.

POKYNY PRO UDRZBU A CISTENI

Vytahnéte sitovou zastrécku a vylijte zbylou tekutinu. Pfed cisténim nebo ddrzbou
nechte spotiebi¢ zcela vychladnout. Spotfebic je nutné po kazdém pouziti ddkladné
vycistit.

e Nadrz, viko a vnéjsi Casti Cistete mékkym hadfikem. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.

e ZvIastni pozornost vénujte pravidelnému odstranovani usazenin ze stfedu
nadrze. V pripadé potreby spotrebi¢ odvapnéte pomoci bézné dostupného
odvapnovace.

e Vypustny kohoutek dikladné vycistéte jemnym kartaCkem.

Zkontrolujte vsechny &asti, zda nevykazuji znamky opotfrebeni. Pokud zjistite jakékoli
poskozeni, spotfebiC dale nepouzivejte. Dily smi byt nahrazeny pouze originalnimi
nahradnimi dily a vyhradné odbornikem, a to v souladu se specifikacemi vyrobce.

Nedostatecnd péce a Udrzba muze spotiebic poskodit a vést k nebezpecnym situacim.
Pravidelnd udrzba zvysuje bezpecnost a prodluzuje zivotnost vyrobku.

Katalogove cCislo 107670 107671

Modelové oznaceni GHEAOO2 GHEAOOQ3
Jmenovité napéti 220-240V 50 Hz 220-240V 50 Hz
Prikon 1800 W 2000 W

Kapacita 28| 28|

Nastavitelna teplota priblizné 30 - 110 °C priblizné 30 - 110 °C
Rozmeéry 47X 44X 49 cm 47 X 44X 49 cm
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Koszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta.
FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkertilje a sértlés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

L P

=/ X

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és 6rizze meg a késbébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muanyag zacskokat
gyermekek eldl elzarva.

Ellendérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellendérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szallitas kozben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibéas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne moédositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Ujrahasznositsa a
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen.

ALTALANOS IRANYMUTATASOK:

Nagyobb termékek Osszeszerelésénél javasolt legaldbb 2 személy
egyuttmukodése.

Cy6z6djon meg rola, hogy a termék teljesen dssze van szerelve az elsé hasznalat
el6étt. Ellenérizze, hogy minden csavar megfeleléen meg van huzva, és
rendszeresen végezzen ellendrzéseket.

El6sz6r minden csavart csak enyhén huzzon meg, és csak a termék
Osszeszerelése utan huzza meg teljesen. Ezzel elkerulheti a termék esetleges
sérulését.

BB g

AZ ELELMISZEREKKEL ERINTKEZO ANYAGOK

Minden olyan alkatrész, amely érintkezésbe kerul az élelmiszerekkel, tiszta,
biztonsagos és megbizhatd, megfelel az érvényben [évé élelmiszer-higiéniai
eléirasoknak.

FIGYELMEZTETES! Ez a termék nem jaték, és gyermekek nem kezelhetik.

FIGYELMEZTETES -FORRO FELULETEK!
Forro felUlettel valo érintkezés esetén égési sérulés veszélye all fenn!

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ez a termék megfelel az érvényes eurdpai és nemzeti elbirdsoknak.
A megfelelé nyilatkozatok és dokumentumok a gyartonal elérhetdk.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
ALTALANOS BIZTONSAGI INFORMACIOK A HASZNALATHOZ

A készulék 220240 V ~ 50 Hz-es tapellatast igényel. Hasznalat elétt gydzédjon
meg rola, hogy megfeleld aramforras all rendelkezésre.
A készulék szétszerelése, Ujradsszeszerelése vagy bedllitasa el6tt mindig huzza
ki a haldzati csatlakozot.

Ha a készulék megsérul, forduljon Ugyfélszolgalatunkhoz, vagy kuldje el egy
hivatalos szervizk6zpontba. Alkatrészeket kizarélag engedélyunkkel cseréljen
Ki.

Minden olyan rész, amely érintkezik az élelmiszerekkel, megfelel a vonatkozé
higiéniai eléirasoknak.

Soha ne kapcsolja be a készUléket, ha a tartalyban nincs folyadék.

A készuléket szaraz, sik felUletre helyezze, legalabb 20 cm-re a falaktol.

Ne hasznalja a készUléket f6zblap, forrd sUtd vagy mas héforras kozelében.
FIGYELEM, EGESI SERULES VESZELYE! A készUléket csak a fogantyuknal fogja
meg, vagy a vezérlégomb segitségével kezelje.

A készulék kialakitasa miatt gyenge hdszigeteléssel rendelkezik, ezért hasznalat
kdzben a kulsé felUlete jelentdsen felmelegszik.

ALTALANOS BIZTONSAGI INFORMACIOK - ELEKTROMOS RENDSZER

FIGYELMEZTETES! Hasznalat el6tt olvassa el az dsszes biztonsagi utasitast és
tajékoztatot. Ezek figyelmen kivul hagyasa aramutéshez, tlzhoz vagy sulyos
séruléshez vezethet.

Ugyeljen arra, hogy a készUlékbe ne jusson viz. A készUléket soha ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki esének.

Ne hasznalja a készuléket, ha a haldzati csatlakozo, a tapkabel vagy barmely
mas alkatrész sérult.

Ne hasznalja a készlléket, ha az valaha leesett.

Ne hasznalja a készuléket, ha lathatd sérulés jelei mutatkoznak rajta.

A haldzati csatlakozdt soha ne hudzza ki a konnektorbdl a kabelnél fogva.

Soha ne dugja be vagy hudzza ki a csatlakozdt nedves kézzel.

Ez a készulék nem hasznalhatd olyan személyek (beleértve a gyermekeket is)
altal, akik csékkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkeznek, vagy akik nem rendelkeznek megfelelé tapasztalattal és tudassal
— kivéve, ha felUgyelet alatt allnak, vagy megfelelé oktatasban részesultek a
készUlék biztonsagos hasznalatardl. A gyermekeket felugyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

Elektromos készulékeket ne hasznaljon potencialisan robbandasveszélyes
kdérnyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. Az
elektromos készulékek szikrat bocsathatnak ki, ami meggydjthatja ezeket az
anyagokat.

A készuléket ne hasznalja idézitdvel, taviranyitassal vagy mas olyan eszkdzzel
egyutt, amely automatikusan be tudja kapcsolni.

A készulék mUkodése kozben tartsa tavol a gyermekeket és mas személyeket.
A figyelemelterelés balesethez vezethet.
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ELEKTROMOS BIZTONSAG

e A villamos készulékek csatlakozédugdinak kompatibilisnek kell lennitk az
aljzattal. Soha ne cserélje ki a csatlakozét. Ne hasznaljon adaptereket foldelt
elektromos készulékekhez. Az eredeti dugdk és a megfeleld aljzatok csdkkentik
az aramutés kockazatat.

e A kabelt kizardlag rendeltetésszerlen hasznalja. Soha ne hasznalja a kabelt a
készUlék hordozasara, huzasara vagy kihlUzasara az aljzatbdl. Tartsa a kdbelt
tavol héforrasoktdl, olajtdl, éles szélektdl és mozgd alkatrészektdl. A sérult vagy
megcsavart kabelek ndvelik az aramutés kockazatat.

e Haelektromos készuléket kultéren hasznal, mindig kultéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitdt alkalmazzon.

e Amennyiben elkerllhetetlen a készUlék haszndlata nedves kornyezetben,
hasznaljon személyi védelmet nyUjté aram-védbékapcsolot (Fl-relé).

e Ne hasznalja a készuléket, ha a kapcsold meghibasodott.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A készulék zoldségek és gyumadlcsok befézésére, valamint italok — példaul forralt bor —
melegitésére és melegen tartasara szolgdl. A készulékbe semmilyen koérulmények
kdzott nem szabad gyulékony vagy robbandasveszélyes folyadékot tolteni.

A termék kizardlag rendeltetésszerlen hasznalhatd. A gyartd nem vallal felelésséget a
nem megfeleld hasznalatbdl eredd karokért. A készulék barmilyen modositasa
negativan befolyasolhatja a biztonsagot, veszélyt okozhat, és a garancia elvesztéséhez
vezethet.

Kizardolag haztartasi hasznalatra alkalmas, kereskedelmi

célokra nem.

KICSOMAGOLASI UTMUTATO

Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a terméket. Kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a
termék nem sérult-e meg, és hogy minden tartozék megvan-e.

Késbébbi reklamaciokat sérulés vagy hianyossag miatt nem tudunk elfogadni.

ELSO HASZNALAT
Az els6é hasznalat elétt oblitse le a készUlék minden részét és tartozékat forrd vizzel.
A tartalyt, a fedelet és a kulsé felUleteket térolje le puha ruhaval és enyhe tisztitészerrel.

HASZNALAT
o Helyezze a befézbautomatat egyenes, stabil felUletre.
e Csatlakoztassa a halozati kabelt egy konnektorhoz.
e Vegye le a fedelet, és helyezze be a racsot az edénybe.
e Helyezze az élelmiszerrel megtoltott, lezart beféttestvegeket a racsra.
e Egyszerre legfeljebb 14 darab, egy literes GUveget lehet sterilizalni/pasztérozni.
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Toltse fel az edényt vizzel. A legfelsé Uvegnek korulbelul 75%-ban vizben kell
lennie.
FONTOS! Soha ne toltse tdl a ,MAX" jelolést!

Kijelz6 nélkili modell:

A készulék bekapcsolasahoz helyezze ra a fedelet, majd kapcsolja a fékapcsolot
L allasba.

A kivant hémeérsékletet és id6t allitsa be a két forgd szabalyozd segitségével.

A fUtési folyamat automatikusan elindul a beallitott idé utan, és a készulék a
kivant hémérsékletet fenntartja. A beallitott idé lejartaval a fltés automatikusan
ledll.

Kijelz6s modell:

A készUlék bekapcsolasahoz helyezze ra a fedelet, majd kapcsolja a fékapcsolot
I" allasba.

El6szor allitsa be a hémérséklet-tartasi értéket Ugy, hogy 2 masodpercig
lenyomva tartja a hémérséklet-beallitd gombot. A kiindulasi érték 80 °C. A
kivant hémérséklet beallitasa utan rovid gombnyomassal erésitse meg.

Ezutan allitsa be a kivant mukddési hémeérsékletet és id6t a két gomb
segitségével. A folyamat elinditdasdhoz nyomja meg a hémérséklet-bedllitd
gombot. Az id6zité csak akkor indul el, ha a beallitott hémérsékletet elérte a
készulék — ez akar 90 percet is igénybe vehet.

Ha késébb szeretné mddositani a hémérsékletet vagy az idét, nyomja meg djra
a hémérséklet-bedllitd gombot a melegitési folyamat megszakitdsahoz. A
maodositasok utan ismét nyomja meg a gombot a folytatashoz.

A beadllitott id6 leteltével hangjelzés hallhato, és a készulék automatikusan
atvalt melegen tartas Uzemmaodba.

FIGYELMEZTETES! A f6zési folyamat kdzben ne vegye le a fedelet - leforrazas
veszélye!

A vizet a csap lenyomasaval engedje ki. Ezutan hagyja a készuléket teljesen
kihdlni.

Hdlés utan vegye ki az Uvegeket és a racsot.

FIGYELMEZTETES! Az Uvegek még forrok lehetnek — hagyja &ket teljesen
kihdlni.
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Zoldség Hoémérséklet Idé
Karfiol 100°C 90 min
Z6ldbab 100°C 120 min
Borsoé 100°C 120 min
Kovaszos uborka 90°C 30 min
Karalabé 100°C 90 min
Tok 100°C 30 min
Sargarépa 100°C 90 min
Gomba 100°C 10 min
Kelbimbd / Voroskaposzta | 100°C 120 min
Zeller 100°C 120 min
Sparga 100°C 120 min
Paradicsom / 90°C 30 min
Paradicsompuré

Hus Homérséklet Idé
Egyben sult, teljesen 100°C 120 min
atsult hds

Husleves 100°C 60 min
Alaposan megf6zott 100°C 75 min
porkolt

Nyers daralt husos 100°C 10 min
keverék

Jol atsult vadhus és 100°C 75 min
baromfi

Gyumolcs Hoémérséklet Idé
Lagy / kemény alma 90°C 30 min
Almapuré 90°C 30 min
Sargabarack 90°C 30 min
Lagy / kemény korte 90°C 30 min
Szeder 80°C 30 min
Eper 80°C 25 min
Afonya 85°C 25 min
Rebarbara 100°C 30 min
Malna / Egres 80°C 30 min
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Piros ribizli / Tézegafonya | 90°C 25 min
Cseresznye 80°C 30 min
Mirabella és ringlo6 szilva 90°C 30 min
Oszibarack 90°C 30 min
Szilva 90°C 30 min
Birsalma 95°C 25 min

FOLYADEKOK MELEGITESE

A készulék alkalmas kulénféle folyadékok - példaul forralt bor, levesek stb. —
melegitésére is:
e FONTOS! Soha ne toltse tul a ,MAX" jelzést.
e Rendszeresen keverje meg a tartalmat, hogy a hé egyenletesen oszoljon el.
e Afolyadék adagoldsahoz tartson egy megfelelé edényt a csap ala. A csap felfelé
huzasaval adagolhatja a folyadékot, elengedéskor a csap leallitja az aramlast.
e Hanagyobb mennyiséget szeretne kiengedni, nyomja le teljesen a csapot, amig
régzul. igy nem kell folyamatosan nyomva tartani.
e MEGIEGYZES: Ne adagoljon darabos vagy szilard részecskéket tartalmazoé
folyadékokat, mert ezek eltdmithetik a csapot.

TULMELEGEDES ELLENI VEDELEM

MEGJEGYZES: Ha a beféz6automataban tul kevés vagy egyaltalan nincs folyadék, az
alapba épitett tulmelegedés elleni védelem automatikusan kikapcsolja a készuléket.
llyenkor a kdvetkezdképpen jarjon el:

e Kapcsolja a fékapcsolot ,O” allasba, és huzza ki a készlléket a konnektorbdl.

e Hagyja a készuléket teljesen kihulni.

e Nyomja meg az Ujrainditéd gombot a beféz6automata aljan.

e Ezutan Jjra csatlakoztathatja a haldzati csatlakozot, és a készulék ismét
hasznalatra kész.

MEGIJEGYZES: A tulmelegedés elleni védelem akkor is aktivalédhat, ha a készUléket
mozgatjak. Ebben az esetben ismét nyomja meg a visszaallitd gombot.

KARBANTARTASI ES TISZTITASI UTMUTATO

Huzza ki a haldzati csatlakozot, és dntse ki a megmaradt folyadékot. A tisztitas vagy
karbantartas megkezdése el6tt hagyja a készuléket teljesen kihdlni. A készuléket
minden hasznalat utan alaposan ki kell tisztitani.

e A tartdlyt, a fedelet és a kulsé részeket puha kenddével tisztitsa; ne hasznaljon
agressziv tisztitoszereket.

e Kulonos figyelmet forditson a tartaly kozepén esetlegesen lerakédott
szennyez&ddések rendszeres eltavolitasara. SzUkség esetén hasznaljon
kereskedelmi forgalomban kaphato vizk&oldot.
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e A kifolyécsapot alaposan tisztitsa meg finom sortéjd kefével.

Ellenérizze a készUlék minden részét kopas vagy sérulés jeleire. Ha barmilyen hibat
észlel, a készUléket ne hasznadlja tovabb. Az alkatrészeket kizardlag eredeti
potalkatrészekkel és szakemberrel cseréltesse ki, a gyarto eléirasainak megfeleléen.

A nem megfelelé karbantartdas és gondozas kart tehet a készulékben és veszélyes
helyzeteket idézhet eld. A rendszeres karbantartas noveli a készulék biztonsagat és
élettartamat.

MUSZAKI ADATOK

Termékszam 107670 107671
Modellszam GHEAOO2 GHEAOOQO3
Névleges feszultség 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Teljesitményfelvétel 1800 W 2000 W
Urtartalom 28 | 28|

Allithatd hémérséklet: Kb.30-110 °C Kb.30-110 °C
Méretek 47 X 44 x 49 cm 47 X 44 x 49 cm




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

Wazne: Doktadnie przeczytaj te instrukcje i zachowaj je na przysztosé. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy¢ do niego tej instrukcji.

Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.
W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniaja gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpadow.

OGOLNE ZASADY:

Podczas montazu wiekszych produktdw zalecamy wspotprace co najmnigj 2
osob.

Upewnij sie, ze produkt jest w petni ztozony przed pierwszym uzyciem. Sprawdz,
czy wszystkie sruby sg doktadnie dokrecone i regularnie je kontroluj.

Najpierw lekko dokrec wszystkie sruby, a dopiero po petnym ztozeniu produktu
dokrec je mocno. W ten sposodb unikniesz uszkodzenia produktu.

o4
A
A\
q

MATERIAL PRZEZNACZONY DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA

Wszystkie czesci, ktore maja kontakt z artykutami spozywczymi sg czyste,
bezpieczne iniezawodne zgodnie z odpowiednimi przepisami dotyczacymi
higieny artykutéw spozywczych.

UWAGA!

Ten produkt nie jest zabawka i nie powinien sie znalez¢ w rekach dzieci.
OSTRZEZENIE PRZED GORACYMI POWIERZCHNIAMI!

Ryzyko zwigzane z kontaktem z goragca powierzchnig, ryzyko oparzenia!
INFORMACIJA O ZGODNOSCI

Ten produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i
krajowych. Odpowiednie deklaracje i dokumenty sg dostepne u producenta.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

e Produkt wymaga zasilania pradem 220-240 V ~ 50 Hz. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy w gniazdku jest odpowiednie napiecie.

¢ Przed demontazem / ponownym montazem lub modyfikacjg produktu nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

e Aby zapobiec niebezpieczenstwu, w razie uszkodzenia urzadzenia nalezy
zwroci¢ sie do naszego dziatu obstugi klienta lub wysta¢ urzadzenie w celu
wymiany do jednego znaszych autoryzowanych serwiséw. Nie nalezy
dokonywac zmian bez naszego pozwolenia.

e Woszystkie czesci, ktdére maja kontakt z artykutami spozywczymi, spetniaja
wymagania odpowiednich przepisow dotyczacych higieny artykutéw
spozywczych.

e Nigdy nie wigczac urzadzenia, jesli w garnku nie ma cieczy.

e Ustawic urzadzenie na suchej, rownej powierzchni, w odlegtosci co najmniej 20
cm od Scian.

e Nie uzywac w poblizu kuchenki, goracego piekarnika i innych zrédet ciepta.

e OSTROZNIE, RYZYKO POPARZENIA! Dotyka¢ tylko uchwytéw i przyciskéow
obstugowych urzadzenia. Ze wzgleddw konstrukcyjnych urzadzenie ma mato
izolacji i podczas uzywania jest gorgce po zewnetrznej stronie.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO

¢ UWAGA! Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowkami bezpieczenstwa i
instrukcjami. Zaniedbania zwigzane z nieprzestrzeganiem wskazdéwek
bezpieczenstwa i instrukcji moga skutkowac porazeniem pradem, pozarem lub
ciezkimi obrazeniami.

e Chronic¢ urzadzenie przed kontaktem z woda. Nigdy nie zanurzac urzadzenia w
wodzie ani innych cieczach. Nie narazac¢ urzadzenia na dziatanie deszczu.

e Nie uzywac urzadzenia, jesli wtyczka, kabel sieciowy lub inna czes¢ urzadzenia
sg uszkodzone lub wadliwe.

e Nie uzywac urzadzenia, jezeli wczesniej upadto.

e Nie uzywac urzadzenia, jezeli ma widoczne oznaki uszkodzenia.

¢ Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka, pociggajac za kabel.

e Nie wkiadac¢ wtyczki do gniazdka ani nie wyjmowac jej z gniazdka mokrymi
rekami.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczonymi mozliwosciami fizycznymi, sensorycznymi lub mentalnymi badz
ktorym brakuje doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i otrzymaty instrukcje dotyczace
korzystania z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawia sie urzadzeniem.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com

jurhan.com

e Nie uzywac urzadzen elektrycznych w obszarach zagrozonych wybuchem, np.
w poblizu palnych cieczy, gazéw lub pytéw. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktore moga zapali¢ pyty lub spaliny.

e Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznym regulatorem czasu, zewnetrznym
systemem zdalnej obstugi lub innymi urzadzeniami, ktdre automatycznie
wiaczaja urzadzenie.

e Podczas pracy z urzadzeniem nie pozwala¢ dzieciom i innym osobom na
przebywanie w poblizu. Rozproszenie uwagi moze doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

e  Wtyczki urzadzen elektrycznych musza pasowac do gniazdek. W zadnym
wypadku nie wolno dokonywac¢ modyfikacji wtyczki. Nie uzywac rozgateznika z
uziemionymi urzadzeniami elektrycznymi. Stosowanie oryginalnych wtyczek i
odpowiednich gniazdek elektrycznych zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

e Uzywac kabla tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nigdy nie uzywac kabla do
przenoszenia, ciggniecia lub odtgczania urzadzenia elektrycznego. Kabel
przechowywac¢ z dala od wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi i
ruchomych czesci. Uszkodzone lub splatane kable zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

e Podczas pracy z urzadzeniem na zewnatrz, nalezy uzywac przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz.

e Jesli konieczne jest uzycie urzadzenia elektrycznego w wilgotnym miegjscu,
nalezy uzy¢ wyitacznika roznicowoprgdowego w celu zapewnienia
bezpieczenstwa dla ludzi.

e Nie uzywac urzadzenia elektrycznego, ktérego wytacznik jest uszkodzony.

UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Automat do pasteryzacji jest przeznaczony do konserwacji zywnosci w pojemnikach
przez gotowanie lub do podgrzewania i utrzymywania wysokiej temperatury ptynnych
produktow spozywczych takich jak wino grzane itp. W zadnym wypadku nie mozna do
niego nalewac cieczy palnych lub wybuchowych. Produktu uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek
niewfasciwego uzytkowania. Wszelkie modyfikacje produktu moga negatywnie
wptyna¢ na bezpieczenstwo jego uzytkowania ispowodowac zagrozenia, a takze
prowadza do wygasniecia gwarancji.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego

i niekomercyjnego.
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ROZPAKOWANIE

Otworzy¢ karton i wyja¢ produkt. Po rozpakowaniu skontrolowac¢ produkt pod
wzgledem kompletnosci lub uszkodzen. Pdzniejsze reklamacje nie beda akceptowane.

URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uzyciem umyc¢ urzadzenie i akcesoria gorgcg wodg i oczysci¢ garnek,
pokrywke oraz obudowe scierka i zwyktym srodkiem czyszczacym.

OBSLUGA

Postawic¢ garnek na rownej i gtadkiej powierzchni.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Zdjac¢ pokrywke i wtozy¢ ruszt do urzadzenia.

Ustawi¢ zamkniete stoiki do wekowania z zywnoscig na ruszcie. Maksymalnie
mozna jednoczesdnie sterylizowaé/pasteryzowacé 14 stoikdw do wekowania o
objetosci jednego litra.

Wypetni¢ automat do pasteryzacji woda. Najwyzszy stoik do wekowania
powinien byc¢ zakryty woda do maksymalnie okoto 75%.

UWAGA! Nigdy nie napetnia¢ powyzej oznaczenia ,MAX".

Model bez wyswietlacza:

Natozy¢ pokrywke i wcisngé wiacznik/wytacznik w pozycje 14, aby wigczyé
automat do pasteryzacji.

Ustawic zadang temperature i czas za pomoca obu regulatorow.

Po ustawieniu czasu gotowania grzanie rozpoczyna sie automatycznie i
utrzymuje sie ustawiona temperatura. Po uptywie tego czasu grzanie wytacza

sie.

Modele z wyswietlaczem:

u

Natozyé pokrywke i wcisnaé wiacznik/wytacznik w pozycje
automat do pasteryzacji.

Ustawi¢ najpierw zadang temperature utrzymywania w cieple, naciskajac i
przytrzymujac przez 2 sekundy pokretto ustawienia temperatury. Wartosc
poczatkowa wynosi 80°C. Po nastawieniu pokrettem zadanej temperatury,
nacisnac¢ je krotko w celu potwierdzenia.

Nastepnie ustawic¢ zgdang temperature i czas pracy za pomoca obu pokretet.
Aby rozpoczac proces, nacisnac¢ pokretto ustawienia temperatury. Timer
zaczyna odmierzac czas dopiero po osiggnieciu nastawionej temperatury. Moze
to potrwac do 90 minut.

Aby zmieni¢ pdzniej temperature lub czas, nacisng¢ pokretto ustawienia
temperatury w celu zatrzymania procesu podgrzewania. Po dokonaniu zmiany
nacisnac je ponownie w celu kontynuacji. Po uptywie ustawionego czasu

, aby wigczyc




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

rozbrzmiewa sygnat akustyczny i urzadzenie przetgcza sie na utrzymywanie w
cieple.

e UWAGA! Nie zdejmowac pokrywki podczas gotowania, istnieje ryzyko oparzen!

e Spuszczenie wody nastepuje po nacisnieciu kurka. Potem zaczeka¢ na
ostygniecie automatu do pasteryzacji.

e Po ostygnieciu wyjac stoiki i ruszt.

e UWAGA! Stoiki moga by¢ jeszcze gorace, zaczekac na ich catkowite ostygniecie.

TABELA WEKOWANIA

Warzywa Temp. Czas
Kalafior 100°C 90 min
Fasola 100°C 120 min
Groch 100°C 120 min
Ogodrki konserwowe 90°C 30 min
Kalarepa 100°C 90 min
Dynia 100°C 30 min
Marchew 100°C 90 min
Grzyby 100°C 10 min
Brukselka/kapusta 100°C 120 min
czerwona

Seler 100°C 120 min
Szparagi 100°C 120 min
Pomidory/przecier 90°C 30 min

pomidorow

Mieso Temp. Czas
Pieczen dobrze upieczona | 100°C 120 min
W catosci

Rosot 100°C 60 min
Gulasz dobrze wysmazony | 100°C 75 min
Masa kietbasiana z miesa | 100°C 110 min

mielonego (surowa)

Dziczyzna, dréb, dobrze 100°C 75 min
upieczone
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Owoce Temp. Czas
Jabtka miekkie/twarde 90°C 30 min
Mus jabtkowy 90°C 30 min
Morele 90°C 30 min
Gruszki miekkie/twarde 90°C 30 min
Jezyny 80°C 30 min
Truskawki 80°C 25 min
Borowki 85°C 25 min
Rabarbar 100°C 30 min
Maliny/agrest 80°C 30 min
Porzeczki/borowki 90°C 25 min
czerwone

Wisnie 80°C 30 min
Mirabelki/renklody 90°C 30 min
Brzoskwinie 90°C 30 min
Sliwki 90°C 30 min
Pigwy 95°C 25 min

PODGRZEWANIE CIECZY

Urzadzenie mozna rowniez wykorzysta¢ do podgrzewania cieczy takich jak wino
grzane, zupy itp.

e UWAGA! Nigdy nie napetniac¢ powyzej oznaczenia ,MAX".

e Regularnie mieszag, aby rownomiernie rozprowadzic ciepto.

e Aby spuscic ciecz, przytrzymac odpowiednie naczynie pod kurkiem. Pociggnac
kurek do gory, aby nalac cieczy i pusci¢ go, aby zatrzymac nalewanie.

e Aby nala¢ wieksza ilos¢, nacisnagc¢ kurek catkiem do gory, az sie zablokuje. Nie
trzeba go przytrzymywac.

e WSKAZOWEKA: Nie nalewac cieczy z zawartoscig w postaci statej, moze ona
zatkac kurek.

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM

WSKAZOWKA: Jesli automat do pasteryzacji przegrzeje sie z powodu podgrzania zbyt
matej objetosci cieczy lub jej braku, wbudowane w dnie zabezpieczenie przed
przegrzaniem automatycznie wytaczy urzadzenie. Nalezy postapi¢ w nastepujacy
sposob:

e Wecisnaé wigcznik/wytacznik w pozycji ,O" i wyciggnaé wtyczke sieciowa.

e Zaczekac na ostygniecie urzadzenia.
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¢ Nacisnac przycisk Reset w dolnej czesci automatu do pasteryzacji.
¢ Wtedy mozna ponownie wtozy¢ wtyczke sieciowa, urzadzenie jest znéw gotowe
do pracy.

WSKAZOWKA: Moze sie zdarzyé, ze zabezpieczenie przeciw przegrzaniu zadziata
podczas transportu. Wtedy tak samo nacisnac przycisk Reset.

KONSERWACIJA | PIELEGNACJA

Wyja¢ wtyczke sieciowa i wyla¢ pozostatosci. Przed czyszczeniem Iub pracami
konserwacyjnym zaczekac¢ na zupetne ostygniecie urzadzenia. Po kazdym uzyciu
doktadnie oczysci¢ urzadzenie.

e Oczysci¢ garnek, pokrywke i obudowe miekka sciereczka, nie uzywac do tego
ostrych srodkdéw do czyszczenia.

e W szczegdlnosci nalezy regularnie usuwac wszystkie osady w srodku garnka. W
razie potrzeby odkamieni¢ dostepnym w handlu srodkiem odkamieniajacym.

e Odptyw cieczy oczyscic¢ ostroznie delikatng szczoteczka.

Nalezy kontrolowac¢ wszystkie czesci pod katem oznak zuzycia. W przypadku
stwierdzenia wad nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu. Wymiana czesci moze byc¢
dokonywana tylko przez specjaliste i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych,
zgodnie z wytycznymi producenta.

Niewtasciwa pielegnacja i brak konserwacji moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. Regularna konserwacja
przyczynia sie do zapewnienia bezpieczenstwa produktu i zwieksza jego zywotnosc.

DANE TECHNICZNE

Numer artykutu 107670 107671

Numer modelu GHEAOO2 GHEAOOQO3
Napiecie znamionowe 220 -240V 50 Hz 220-240V 50 Hz
Pobo6r mocy 1800 W 2000 W
Pojemnosc 28| 28 |

Regulacja temperatury ok.30-110°C ok.30-110°C
Wymiary 47 X 44X 49 cm 47 X 44 x 49 cm
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.
ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

A
Q

Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.
Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In
ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in
timpul transportului. In caz de deteriorare, va rugam sa ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viatd, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

=/ X

GHIDURI GENERALE:
e Pentru montarea produselor mai mari, se recomanda colaborarea a cel putin
doua persoane.
e Asigurati-va ca produsul este complet asamblat inainte de prima utilizare.
Verificati daca toate suruburile sunt bine stranse si faceti controale periodice.
e Strangeti usor toate suruburile initial si abia dupa asamblarea completa a
produsului strangeti-le bine. Astfel, veti evita deteriorarea produsului.

Toate componentele care intra in contact cu alimentele sunt curate, sigure
si fiabile, in conformitate cu reglementarile igienico-sanitare in vigoare
privind alimentele.

ATENTIE!

Acest produs nu este o jucarie si nu trebuie utilizat de catre copii.

Q? MATERIALE CARE INTRA IN CONTACT CU ALIMENTELE

ATENTIE - SUPRAFETE FIERBINTI!

& Pericol de arsuri in caz de contact cu suprafetele fierbinti!

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs respecta cerintele reglementarilor europene si nationale
aplicabile. Declaratiile si documentele corespunzatoare sunt disponibile la
producator.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
INFORMATII GENERALE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE

Produsul necesita o alimentare electricd de 220-240 V ~ 50 Hz. Inainte de
utilizare, asigurati-va ca aveti o sursa de alimentare adecvata.

Deconectati intotdeauna aparatul de la retea inainte de demontare,
reasamblare sau reglare.

In caz de deteriorare a aparatului, contactati serviciul nostru de asistenta clienti
sau trimiteti aparatul la un centru de service autorizat. Nu incercati sa inlocuiti
componentele fara aprobarea noastra.

Toate partile care intra In contact cu alimentele respecta reglementarile
igienico-sanitare aplicabile.

Nu porniti niciodata aparatul daca rezervorul nu contine lichid.

Asezati aparatul pe o suprafata uscata, plana, la cel putin 20 cm distanta de
pereti.

Nu utilizati aparatul in apropierea unei plite, a unui cuptor fierbinte sau a altor
surse de caldura.

ATENTIE, PERICOL DE ARSURI! Manipulati aparatul doar prin manere sau
folosind butonul de control.

Datorita designului, aparatul are o izolatie termica redusa si suprafata sa
exterioara se incalzeste considerabil in timpul utilizarii.

INFORMATII GENERALE DE SIGURANTA - SISTEM ELECTRIC

ATENTIE! Cititi toate instructiunile si informatiile de siguranta inainte de
utilizare. Nerespectarea acestora poate duce la electrocutare, incendii sau
vatamari grave.

Asigurati-va ca apa nu poate patrunde in aparat. Nu scufundati niciodata
aparatul in apa sau alte lichide. Nu il expuneti la ploaie.

Nu utilizati aparatul daca fisa de alimentare, cablul de alimentare sau orice alta
componenta este deteriorata.

Nu utilizati aparatul daca a fost scapat anterior.

Nu utilizati aparatul daca prezinta semne vizibile de deteriorare.

Nu scoateti fisa din priza tragand de cablu.

Nu introduceti si nu scoateti fisa din priza cu mainile ude.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori fara experienta si cunostinte
suficiente, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite de o
persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru
a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu utilizati aparate electrice in medii potential explozive, de exemplu in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor inflamabile. Aparate electrice pot
produce scantei care pot aprinde astfel de substante.

Nu utilizati aparatul impreuna cu un temporizator, telecomanda sau alte
dispozitive care 1l pot porni automat.

Tineti copiii si alte persoane la distanta in timp ce aparatul este in functiune.
Distragerea atentiei poate duce la pierderea controlului.
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SIGURANTA ELECTRICA

e Fisele aparatelor electrice trebuie sa fie compatibile cu prizele. Nu schimbati
niciodata fisa. Nu utilizati adaptoare pentru aparatele electrice cu impamantare.
Fisele originale si prizele corespunzatoare reduc riscul de electrocutare.

e Folositi cablul numaiin scopul pentru care a fost conceput. Nu folositi niciodata
cablul pentru a transporta, trage sau deconecta aparatul de la priza. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite si parti mobile. Cablurile
deteriorate sau rasucite cresc riscul de electrocutare.

e La utilizarea unui aparat electric in exterior, folositi un prelungitor adecvat
pentru uz exterior.

e Daca este necesara utilizarea aparatului intr-un mediu umed, folositi un
intrerupator de protectie diferentiala (RCD).

e Nu folositi aparatul daca intrerupatorul este defect.

UTILIZARE PREVAZUTA

Aparatul este destinat conservarii alimentelor in recipiente prin incalzire, precum si
pentru incalzirea si mentinerea temperaturii bauturilor, cum ar fi vinul fiert. Tn niciun
caz nu trebuie turnate in aparat lichide inflamabile sau explozive. Produsul trebuie
utilizat numai conform destinatiei. Producatorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Orice modificare a produsului poate afecta
negativ siguranta, poate crea pericole si duce la pierderea garantiei.

Potrivit doar pentru uz casnic, nu pentru scopuri

comerciale.

INSTRUCTIUNI DE DESPACHETARE

Deschideti cutia si scoateti produsul. Dupa despachetare, verificati daca produsul nu
este deteriorat si daca este complet.

Reclamatiile ulterioare privind deteriorarea sau lipsa componentelor nu vor fi
acceptate.

PRIMA UTILIZARE
Tnainte de prima utilizare, clatiti toate componentele si accesoriile aparatului cu apa
fierbinte. Curatati rezervorul, capacul si partea exterioara cu o carpa moale si un
detergent obisnuit.

UTILIZARE
e Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila.
e Conectati fisa la priza.
e Scoateti capacul siintroduceti gratarul in aparat.
e Asezati borcanele inchise ermetic cu alimente pe gratar.
e Puteti steriliza/pasteuriza simultan maximum 14 borcane de un litru.
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Umpleti aparatul cu apa. Borcanul superior trebuie sa fie scufundat aproximativ
75 %.
IMPORTANT! Nu depasiti niciodata marcajul ,MAX".

Model fara afisaj:

Pentru a porni aparatul, puneti capacul si comutati intrerupatorul principal in
pozitia ,I".

Setati temperatura si timpul dorit folosind cele doua butoane rotative.
Tncalzirea incepe automat dupa setarea timpului, iar temperatura setat3 este
mentinuta. La expirarea timpului, aparatul se opreste automat.

Model cu afisaj:

Pentru a porni aparatul, puneti capacul si comutati intrerupatorul principal in
pozitia ,I".

In primul rand, setati temperatura de mentinere apasand butonul de
temperatura timp de 2 secunde. Temperatura de pornire este 80 °C. Dupa
setarea temperaturii dorite, confirmati cu o apasare scurta.

Apoi setati temperatura de functionare si timpul cu ajutorul celor doua
butoane. Pentru a porni procesul, apasati butonul de temperatura. Cronometrul
incepe abia dupa ce temperatura setata a fost atinsa — acest lucru poate dura
pana la 90 de minute.

Pentru a modifica temperatura sau timpul ulterior, apasati butonul de
temperatura pentru a opri incalzirea. Dupa modificare, apasati din nou butonul
pentru a continua procesul.

La finalul timpului setat, veti auzi un semnal sonor, iar aparatul va comuta
automat in modul de mentinere a caldurii.

ATENTIE! Nu indepartati capacul in timpul procesului de gatire — pericol de
oparire!

Eliberati apa apasand robinetul. Apoi |asati aparatul sa se raceasca complet.
Dupa racire, scoateti borcanele si gratarul.

ATENTIE! Borcanele pot fi in continuare fierbinti — lasati-le sa se raceasca
complet.
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TABEL DE CONSERVARE A ALIMENTELOR

jurhan.com

Legume Temperatura Timp
Conopida 100°C 90 min
Fasole verd 100°C 120 min
Mazare 100°C 120 min
Castraveti murati 90°C 30 min
Gulii 100°C 90 min
Dovleac 100°C 30 min
Morcovi 100°C 90 min
Ciuperci 100°C 10 min
Varza de Bruxelles /varzd | 100°C 120 min
rosie

Telina 100°C 120 min
Sparanghel 100°C 120 min
Rosii / pasta de rosii 90°C 30 min
Carne Temperatura Timp
Friptura intreaga bine 100°C 120 min
patrunsa

Supa de carne 100°C 60 min
Gulas bine fiert 100°C 75 min
Amestec crud de carne 100°C 10 min
tocata pentru carnati

Vanat si carne de pasare 100°C 75 min
bine patrunsa

Fructe Temperatura Timp
Mere moi/ tari 90°C 30 min
Piure de mere 90°C 30 min
Caise 90°C 30 min
Pere moi / tari 90°C 30 min
Mure 80°C 30 min
Capsuni 80°C 25 min
Afine 85°C 25 min
Rubarba 100°C 30 min
Zmeura / agrise 80°C 30 min
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Coacéze rosii / merisoare 90°C 25 min
Cirese 80°C 30 min
Prune galbene / verzi 90°C 30 min
(mirabele si ringlo)

Piersici 90°C 30 min
Prune 90°C 30 min
Gutui 95°C 25 min

INCALZIREA LICHIDELOR

Aparatul poate fi folosit si pentru incalzirea lichidelor, cum ar fi vinul fiert, supele etc.:

IMPORTANT! Nu depasiti niciodata marcajul ,MAX".

Amestecati regulat pentru a asigura o distributie uniforma a caldurii.

Pentru a turna lichidul, tineti un recipient adecvat sub robinet. Trageti robinetul
in sus pentru a elibera lichidul si eliberati-l pentru a opri curgerea.

Pentru o cantitate mai mare, apasati robinetul complet in jos pana se blocheaza
in pozitie. Astfel, nu va trebui sa il tineti apasat.

NOTA: Nu turnati lichide care contin solide, deoarece acestea pot bloca
robinetul.

PROTECTIE IMPOTRIVA SUPRAINCALZIRII

NOTA: Dacé aparatul se supraincalzeste din cauza unei cantitati insuficiente sau lipsei
de lichid, protectia integrata impotriva supraincalzirii va opri automat aparatul.
Procedati astfel:

Comutati intrerupatorul in pozitia ,O" si scoateti fisa din priza.

Lasati aparatul sa se raceasca complet.

Apasati butonul de resetare de pe partea inferioara a aparatului.

Apoi, puteti reconecta fisa de alimentare, iar aparatul este din nou gata de
utilizare.

NOTA: Protectia impotriva supraincalzirii se poate activa si daca aparatul este
mutat. Daca se intampla acest lucru, apasati din nou butonul de resetare.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE S| CURATARE

Scoateti fisa din priza si goliti orice lichid ramas. Lasati aparatul sa se raceasca complet
inainte de curatare sau intretinere. Este necesara curatarea temeinica dupa fiecare
utilizare.

Curatati rezervorul, capacul si partea exterioara cu o carpa moale; nu folositi
detergenti agresivi.

Acordati atentie deosebita indepartarii regulate a depunerilor din centrul
rezervorului. Daca este necesar, detartrati aparatul cu un produs special
disponibil in comert.

Curatati robinetul cu o perie fina.
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Componentele trebuie inlocuite doar cu piese de schimb

originale si de catre personal calificat, conform specificatiilor producatorului.

Intretinerea insuficientd poate deteriora aparatul si duce la situatii periculoase.

Intretinerea regulata contribuie la siguranta si durata de viata a produsului.

DATE TEHNICE

Numar articol: 107670 107671

Model GHEAO002 GHEAOO03
Tensiune nominala 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Consum de energie 1800 W 2000 W
Capacitate 28| 28|

Temperatura reglabila: Aprox. 30 -110 °C Aprox. 30 -110 °C
Dimensiuni 47 X 44X 49 cm 47 X 44 x 49 cm
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buducnosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

A Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasti¢ne vrecice drzZite izvan dohvata djece.

Q Provjerite sve dijelove i komponente da nisu osteceni. Unato¢ pazljivoj kontroli,
c¢ak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju ostecenja,

kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

x Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
[l skladu s vaze¢im propisima o otpadu.

OPCE SMJERNICE:

e Za montazu vecih proizvoda preporucuje se suradnja najmanje dvije osobe.

e Uvjerite se da je proizvod potpuno sastavljen prije prve upotrebe. Provjerite jesu
li svi vijci potpuno zategnuti i redovito ih kontrolirajte.

e Vijci se prvo lagano zategnu, a nakon potpune montaze proizvoda zategnite ih
do kraja. Time Cete izbjec¢i moguce ostecCenje proizvoda.

MATERIJALI U DODIRU S HRANOM

Svi dijelovi koji dolaze u dodir s hranom Cisti su, sigurni i pouzdani u skladu s
vazecim higijenskim propisima za hranu.

UPOZORENJE!

Ovaj proizvod nije igracka i ne smije ga koristiti djeca.
UPOZORENJE - VRUCE POVRSINE!

Postoji opasnost od opeklina pri dodiru s vruc¢om povrsinom!
IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima vazecih europskih i nacionalnih propisa.

AN

Relevantne izjave i dokumentacija dostupni su kod proizvodaca.
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SIGURNOSNE UPUTE
OPCE SIGURNOSNE INFORMACIJE ZA UPORABU

Uredaj zahtijeva napajanje od 220 -240V ~ 50 Hz. Prije uporabe provjerite imate
li odgovarajuci izvor napajanja.

Prije rastavljanja, ponovnog sastavljanja ili podeSavanja uredaja uvijek iskljucite
napajanje.

U sluCaju ostecenja uredaja kontaktirajte nasu korisni¢ku sluzbu ili ga posaljite
u ovlasteni servis. Nemojte pokusavati zamijeniti dijelove bez naseg odobrenja.
Svi dijelovi koji dolaze u dodir s hranom odgovaraju vazec¢im higijenskim
propisima.

Nikada ne ukljucujte uredaj ako u spremniku nema tekucine.

Postavite uredaj na suhu, ravnu povrsinu, najmanje 20 cm udaljenu od zidova.
Ne koristite uredaj u blizini stednjaka, vruc¢e pecnice ili drugih izvora topline.
UPOZORENJE, OPASNOST OD OPEKLINA! Uredaj dodirujte samo za rucke ili
pomocu upravljacke tipke.

Zbog konstrukcije uredaj ima slabu toplinsku izolaciju i tijekom rada se znatno
zagrijava izvana.

OPCE SIGURNOSNE INFORMACIJE - ELEKTRICNI SUSTAV

UPOZORENJE! Prije uporabe procitajte sve sigurnosne upute i smjernice.
Nepostivanje moze dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.
Pazite da voda ne dospije u uredaj. Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu ili
druge tekucine. Ne izlazite ga kisi.

Ne koristite uredaj ako je utikac, kabel za napajanje ili bilo koji drugi dio oStecen.
Ne koristite uredaj ako je prethodno pao.

Ne koristite uredaj ako su vidljivi znakovi ostecenja.

Nemojte izvlaciti utikac iz uticnice povlacenjem za kabel.

Nikada ne umecite niti ne vadite utikac¢ mokrim rukama.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, niti osoba bez
iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom odgovorne osobe ili su upucene u
sigurno koristenje uredaja. Djecu treba nadzirati kako bi se sprijecilo igranje
uredajem.

Ne koristite elektricne uredaje u potencijalno eksplozivhom okruzenju, npr. u
prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni uredaji mogu
proizvesti iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

Ne koristite uredaj u kombinaciji s timerima, daljinskim upravljacima ili drugim
uredajima koji ga mogu automatski ukljuciti.

Tijekom rada uredaja drzite djecu i druge osobe na sigurnoj udaljenosti. Omesti
vas mogu dovesti do gubitka kontrole.
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ELEKTRICNA SIGURNOST

e Utikaci elektricnih uredaja moraju biti kompatibilni s uticnicom. Nikada ne
mijenjajte utikal. Ne koristite adaptere za uzemljene elektricne uredaje.
Originalni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog udara.

o Koristite kabel samo za predvidenu namjenu. Nikada nemojte Koristiti kabel za
nosenje, povlacenje ili iskljucivanje uredaja iz uti¢nice. Drzite kabel dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova. Osteceni ili uvijeni kabeli
povecavaju rizik od strujnog udara.

e Kada koristite elektri¢ni uredaj na otvorenom, koristite produzni kabel prikladan
za vanjsku upotrebu.

e Ako je neizbjezno koristiti uredaj u vlaznom okruzenju, koristite zastitni prekidac
diferencijalne struje (FID).

e Ne koristite uredaj ako je prekidac ostecen.

NAMIJENA UPOTREBE

Uredaj je namijenjen za konzerviranje hrane u posudama putem zagrijavanja, kao i za
zagrijavanje i odrzavanje temperature napitaka, poput kuhanog vina. Ni u kojem
slucaju ne smiju se u uredaj ulijevati zapaljive ili eksplozivne tekucine. Proizvod se smije
koristiti iskljucCivo u skladu s namjenom. Proizvodac ne preuzima odgovornost za sStete
uzrokovane nepravilnim koristenjem. Svaka modifikacija uredaja moze negativno
utjecati na sigurnost, predstavljati opasnost i dovesti do gubitka jamstva.

Prikladno samo za kuénu uporabu, ne za komercijalne svrhe.

UPUTE ZA RASPACIRANIJIE

Otvorite kutiju i izvadite proizvod. Nakon raspakiravanja provjerite je li proizvod
neostecen i potpun.

Naknadne reklamacije zbog ostecenja ili nepotpunosti nece biti prihvacene.

PRVA UPORABA
Prije prve uporabe uredaja isperite sve njegove dijelove i dodatke vru¢com vodom.
Spremnik, poklopac i vanjsku povrsSinu ocistite krpom i blagim sredstvom za Ciscenje.

UPORABA
e Postavite uredaj na ravnu i stabilnu povrsinu.
e Ukljucite mrezni utikac u elektricnu utiCnicu.
e Uklonite poklopac i umetnite reSetku u uredaj.
e Na resetku poslozite zatvorene staklenke s hranom.
e U isto vrijeme moze se sterilizirati/pasterizirati najvise 14 staklenki od jedne litre.
¢ Napunite uredaj vodom. Gornja staklenka trebala bi biti uronjena otprilike 75 %.
e VAZNO! Nikada ne prelazite oznaku ,MAX*,
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Model bez zaslona:

Za ukljucivanje uredaja postavite poklopac i pritisnite glavni prekidac¢ u polozaj
"|“.

Zeljenu temperaturu i vrijeme podesite pomocu dva rotacijska gumba.

Proces zagrijavanja zapocinje automatski nakon postavljanja vremena, a
zadana temperatura se odrzava. Po isteku vremena grijanje se automatski
iskljuCuje.

Model sa zaslonom:

Za ukljucivanje uredaja postavite poklopac i pritisnite glavni prekidac u polozaj
,,l“.

Najprije postavite Zeljenu temperaturu za odrzavanje topline tako da drzite
gumb za temperaturu 2 sekunde. Polazna vrijednost je 80 °C. Nakon
postavljanja zeljene temperature, kratko pritisnite gumb za potvrdu.

Zatim postavite radnu temperaturu i vrijeme pomocu dva gumba. Za pocetak
procesa pritisnite gumb za temperaturu. Tajmer pocinje odbrojavati tek kada
se postigne zadana temperatura, $to moze potrajati i do 90 minuta.

Ako kasnije trebate promijeniti temperaturu ili vrijeme, pritisnite gumb za
temperaturu kako biste zaustavili proces grijanja. Nakon izmjene ponovnim
pritiskom gumlba nastavljate postupak.

Nakon isteka postavljenog vremena oglasit ¢e se zvucni signal i uredaj ¢e
automatski preci u nac¢in odrzavanja topline.

UPOZORENJE! Tijekom procesa kuhanja ne uklanjajte poklopac — opasnost od
opeklinal!

Ispustite vodu pritiskom na slavinu. Zatim ostavite uredaj da se potpuno ohladi.
Nakon hladenja izvadite staklenke i reSetku.

UPOZORENJE! Staklenke mogu i dalje biti vru¢e — ostavite ih da se potpuno
ohlade.
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TABLICA ZA KONZERVIRANJE HRANE
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Povrée Temperatura Vrijeme
Cvjetaca 100°C 90 min
Zelene mahune 100°C 120 min
Grasak 100°C 120 min
Kiseli krastavci 90°C 30 min
Koleraba 100°C 90 min
Bundeva 100°C 30 min
Mrkva 100°C 90 min
Gljive 100°C 10 min
Prokulice / crveni kupus 100°C 120 min
Celer 100°C 120 min
Sparoge 100°C 120 min
Rajc¢ice / koncentrat rajcice | 90°C 30 min
Meso Temperatura Vrijeme
Pecenje u komadu, dobro | 100°C 120 min
kuhano

Mesna juha 100°C 60 min
Gulas, dobro kuhan 100°C 75 min
Sirova mjesSavina 100°C 10 min
mljevenog mesa za

kobasice

Divljac i perad, dobro 100°C 75 min
kuhano

Voce Temperatura Vrijeme
Jabuke mekane / tvrde 90°C 30 min
Pire od jabuka 90°C 30 min
Marelice 90°C 30 min
Kruske mekane / tvrde 90°C 30 min
Kupine 80°C 30 min
Jagode 80°C 25 min
Borovnice 85°C 25 min
Rabarbara 100°C 30 min
Maline / ogrozdi 80°C 30 min
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Crveni ribiz / brusnice 90°C 25 min
Tresnje 80°C 30 min
Mirabele i ringlo Sljive 90°C 30 min
Breskve 90°C 30 min
Sljive 90°C 30 min
Dunje 95°C 25 min

ZAGRIJAVANIE TEKUCINA
Uredaj se moze koristiti i za zagrijavanje tekucina, poput kuhanog vina, juha i slicnog:

e VAZNO! Nikada ne prelazite oznaku ,MAX".

e Redovito mijesajte kako bi se toplina ravnomjerno rasporedila.

e ZatocCenje tekucine drzite prikladnu posudu ispod slavine. Povla¢enjem slavine
prema gore tekucina ¢e istedi, a nakon pustanja slavina ¢e zaustaviti protok.

e Ako Zelite natociti vecu koli¢inu tekucine, pritisnite slavinu do kraja prema dolje
dok se ne zaklju¢a u tom polozaju. Tako nec¢ete morati stalno drzati slavinu.

e NAPOMENA: Ne tocCite tekucine koje sadrze krute dijelove jer oni mogu zacepiti
slavinu.

ZASTITA OD PREGRIJAVANIA

NAPOMENA: Ako se uredaj pregrije zbog premalo ili nimalo tekucine, ugradena zastita
od pregrijavanja automatski ¢e iskljuciti uredaj. U tom slucaju postupite na sljedeci
nacin:

e Postavite prekidac u polozaj ,O" i iskljuCite uredaj iz uti¢nice.

e Ostavite uredaj da se potpuno ohladi.

e Pritisnite gumb za resetiranje na donjoj strani uredaja.

e Zatim ponovno prikljucite uredaj i spreman je za daljnju uporabu.

¢ NAPOMENA: Zastita od pregrijavanja moze se aktivirati i prilikom premjestanja

uredaja. Ako se to dogodi, ponovno pritisnite gumb za resetiranje.

UPUTE ZA ODRZAVANJE | CISCENJE

IskljuCite mrezni utikac i ispraznite preostalu tekucinu. Prije Cis¢enja ili odrzavanja
ostavite uredaj da se potpuno ohladi. Uredaj se mora temeljito ocistiti nakon svake
uporabe.

e Spremnik, poklopac i vanjske dijelove Cistite mekom krpom; nemojte koristiti
agresivna sredstva za Cis¢enje.

e Posebnu paznju posvetite redovitom uklanjanju naslaga iz sredista spremnika.
Po potrebi uklonite kamenac uz pomoc¢ dostupnog sredstva za uklanjanje
kamenca.

e Slavinu temeljito ocistite finom Cetkicom.
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Provjerite sve dijelove na znakove trosenja. Ako primijetite bilo kakva ostecenja,
nemojte vise koristiti uredaj. Dijelove treba mijenjati iskljucivo originalnim rezervnim
dijelovima i iskljucivo od strane stru¢njaka, u skladu sa specifikacijama proizvodaca.

Nedostatak odrzavanja moze ostetiti uredaj i dovesti do opasnih situacija. Redovito
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odrzavanje povecava sigurnost i produzuje vijek trajanja uredaja.

TEHNICKI PODACI

Kataloski broj 107670 107671

Oznaka modela GHEAOO2 GHEAOOQO3

Nazivni napon 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Snaga 1800 W 2000 W

Kapacitet 28| 28|

Podesiva temperatura priblizno 30 - 110 °C priblizno 30 - 110 °C
Dimenzije 47 X 44 X 49 cm 47 X 44 X 49 cm
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fUr eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.
Uberprifen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen Ihre Gesundheit gefahrden.

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fuhren zum
Erléschen der Garantie und das Produkt k&nnte gefahrlich werden.
Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

PP
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ALLGEMEINE RICHTLINIEN:

e FUr die Montage groBBerer Produkte empfehlen wir die Zusammenarbeit von
mindestens zwei Personen.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig montiert ist, bevor Sie es zum
ersten Mal verwenden. Uberprifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind,
und kontrollieren Sie dies regelmafig.

e Ziehen Sie die Schrauben zunachst nur leicht an und ziehen Sie sie erst nach
vollstandiger Montage des Produkts fest an, um Beschadigungen zu
vermeiden.

LEBENSMITTELKONTAKTMATERIAL

Samtliche Teile mit Lebensmittelkontakt sind entsprechend den
einschlagigen Bestimmungen zur Lebensmittelhygiene sauber, sicher und
zuverlassig.

WARNUNG VOR HEIBEN OBERFLACHEN!
Risiko einer heil3en Oberflache, Verbrennungsgefahr!

KONFORMITATSVERMERK

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der geltenden europaischen und
nationalen Richtlinien.Entsprechende Erklarungen und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.

Q?
ACHTUNG!
A Das Produkt ist kein Spielzeug und gehort nicht in Kinderhande.
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SICHERHEITSHINWEISE
ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE ZUR VERWENDUNG

Das Produkt bendétigt eine Stromversorgung von 220 — 240 V ~ 50 Hz. Bitte
Uberprufen Sie vor der Verwendung, dass die passende Stromversorgung
gegeben ist.

Achten Sie darauf, vor der Demontage/Remontage oder der Anpassung des
Produkts die Stromversorgung zu unterbrechen.

Zur Vermeidung von Gefahren wenden Sie sich bei Schaden am Gerat an
unseren Kundenservice oder schicken Sie das Gerat zwecks Austausch an eines
unserer autorisierten Servicecenter ein und versuchen Sie nicht, ohne unsere
Genehmigung einen Austausch vorzunehmen.

Samtliche Teile mit Lebensmittelkontakt sind entsprechend den einschlagigen
Bestimmungen zur Lebensmittelhygiene.

Das Gerat niemals einschalten, wenn keine FlUssigkeit im Kessel ist.

Das Gerat auf einer trockenen, ebenen Oberflache aufstellen und mindestens
20 cm von den Wanden fernhalten.

Nicht in unmittelbarer Nahe von einem Herd, einem warmen Ofen oder
sonstigen Warmequellen nutzen.

VORSICHT, VERBRENNUNGSGEFAHR! BerUhren Sie das Gerat nur an den
Griffen oder dem Kontrollknopf. Das Gerat verfugt konstruktionsbedingt Uber
wenig Isolierung und wird wahrend der Nutzung an der Auf3enseite heil3.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE ELEKTRO

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat eindringen kann. Tauchen Sie
das Gerat niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten. Setzen Sie es niemals
dem Regen aus.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder ein
anderes Teil des Gerats defekt oder beschadigt ist.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es zuvor fallen gelassen wurde.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Anzeichen von
Beschadigungen aufweist.

Entfernen Sie den Netzstecker nicht durch Herausziehen am Netzkabel aus der
Steckdose.

Netzstecker durfen nie mit nassen Handen ein- oder ausgesteckt werden.
Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlief3lich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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e Verwenden Sie keine Elektrogerate in explosionsgefahrdeten Bereichen, z. B. in
Gegenwart von brennbaren FlUssigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrogerate
erzeugen Funken, die den Staub oder die Abgase entzinden konnen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht im Zusammenhang mit einem separaten
Zeitschalter, einem separaten Fernwirksystem oder sonstigen Einrichtungen,
die das Gerat automatisch einschalten.

e Halten Sie Kinder und andere Personen fern, solange Sie ein Elektrogerat
bedienen. Ablenkungen kénnen zum Verlust der Kontrolle fUhren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

e Die Stecker von Elektrogeraten mussen mit der Steckdose kompatibel sein.
Andern Sie keinesfalls den Stecker. Verwenden Sie keine Adapterstecker mit
geerdeten Elektrogeraten. Originale Stecker und dazu passende Steckdosen
reduzieren das Risiko eines Stromschlags.

e Verwenden Sie das Kabel nur fur den dafur vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie
das Kabel niemals zum Tragen, Ziehen oder Ausstecken des Elektrogerats.
Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen
fern. Beschadigte oder verdrehte Kabel erhéhen das Risiko eines Stromschlags.

e Wenn Sie ein Elektrogerat im Freien betreiben, verwenden Sie ein fur den
AuBReneinsatz geeignetes Verlangerungskabel.

e Wenn der Betrieb eines Elektrogerats an einem feuchten Ort unumganglich ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-Schutzschalter zum Personenschutz.

e Benutzen Sie kein Elektrogerat, dessen Schalter defekt ist.

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Der Einkochautomat ist dazu konzipiert Lebensmittel in Behaltnissen durch Einkochen
haltbar zu machen oder flussige Lebensmittel wie Gluhwein, 0. a. zu Erhitzen und warm
zu halten. Keinesfalls dlirfen entzundliche oder explosive FlUssigkeiten eingefullt
werden. Verwenden Sie das Produkt nur fuUr seinen vorgeschriebenen Zweck. Fur
entstandene Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgemaflen Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann die
Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren verursachen und fuhrt zum Erléschen der
Gewahrleistung.

Nur fur den Hausgebrauch und nicht fur gewerbliche

Nutzung geeignet.

AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Prifen Sie das Produkt
nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen. Spatere
Reklamationen konnen nicht akzeptiert werden.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com jurhan.com

INBETRIEBNAHME

Waschen Sie das Gerat und das Zubehor vor der ersten Nutzung mit heiRem Wasser
aus und reinigen Sie den Kessel, den Deckel und das Gehause mit einem Tuch und
einfachem Reinigungsmittel.

BEDIENUNG

Stellen Sie den Kessel auf eine ebene und glatte Oberflache.

Stecken Sie den Netzstecker ein.

Nehmen Sie den Deckel ab und legen Sie den Einlegerost in das Gerat.

Stellen Sie die verschlossenen Einmachglaser mit lhren Lebensmitteln auf den
Einlegerost. Es kdnnen maximal 14 Einmachglaser mit einem Volumen von
einem Liter gleichzeitig sterilisiert/pasteurisiert werden.

Fullen Sie den Einkochautomaten mit Wasser. Das oberste Einmachglas soll
etwa zu 75 % mit Wasser bedeckt sein.

ACHTUNG! Niemals Uber die Markierung ,MAX" hinaus beflllen.

Modell ohne Display:

Setzen Sie den Deckel auf und dricken Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position
L4 um den Einkochautomaten einzuschalten.

Stellen Sie die gewulnschte Temperatur und Zeit Uber die beiden Regler ein.
Nach dem Einstellen der Kochzeit startet der Heizvorgang automatisch und
halt die eingestellte Temperatur. Nach Ablauf der Zeit schaltet die Heizung ab.

Modell ohne Display:

Setzen Sie den Deckel auf und dricken Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position
L4 um den Einkochautomaten einzuschalten.

Stellen Sie die gewunschte Temperatur und Zeit Uber die beiden Regler ein.
Nach dem Einstellen der Kochzeit startet der Heizvorgang automatisch und
halt die eingestellte Temperatur. Nach Ablauf der Zeit schaltet die Heizung ab.

Modelle mit Display:

Setzen Sie den Deckel auf und dricken Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position
LY um den Einkochautomaten einzuschalten.

Stellen Sie zunachst die gewlnschte Warmhalte-Temperatur ein indem Sie den
Temperatureinstellknopf 2 Sekunden gedrlckt halten. Der Startwert betragt 80
°C. Nachdem Sie mit dem Knopf die gewlnschte Temperatur eingestellt haben,
drucken Sie ihn kurz zum Bestatigen.

Stellen Sie anschlieBend die gewlnschte Arbeitstemperatur und -zeit Uber die
beiden Knopfe ein. Um den Vorgang zu starten, drucken Sie den
Temperatureinstellknopf. Der Timer beginnt erst zu laufen, wenn die
eingestellte Temperatur erreicht ist. Das kann bis zu 90 Minuten dauern.

Um die Temperatur oder Zeit nachtraglich zu verandern, drucken Sie den
Temperatureinstellknopf um den Aufheizvorgang zu stoppen. Nach der
Anderung dricken sie
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ihn erneut um fortzufahren. Wenn die eingestellte Zeit erreicht ist, ertdnt ein
akustisches Signal und das Gerat schaltet auf Warmhalten.

¢ ACHTUNG! Entfernen Sie den Deckel nicht wahrend des Kochvorgangs,
Verbruhungsgefahr!

e Durch Drucken des Zapfhahnes lassen Sie das Wasser ab. Danach sollten Sie
den

e Einkochautomaten abkuUhlen lassen.

e Nach der Abkuhlung entnehmen Sie die Glaser und den Einlegerost.

e ACHTUNG! Die Glaser kbnnen immer noch heif3 sein, lassen Sie diese vollstandig
abkuhlen.

EINKOCHTABELLE

Gemise Teplota Cas
Blumenkohl 100°C 90 min
Bohnen 100°C 120 min
Erbsen 100°C 120 min
Gewlrzgurken 90°C 30 min
Kohlrabi 100°C 90 min
Kurbis 100°C 30 min
Moéhren/Karotten 100°C 90 min
Pilze 100°C 110 min
Rosenkohl/Rotkohl 100°C 120 min
Sellerie 100°C 120 min
Spargel 100°C 120 min
Tomaten/Tomatenmark 90°C 30 min
Fleisch Teplota Cas
Braten im Stuck 100°C 120 min
durchgebraten

Fleischbruhe 100°C 60 min
Gulasch durchgebraten 100°C 75 min
Fleisch 100°C 110 min
Wild, Geflugel 100°C 75 min
durchgebraten
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Obst Teplota Cas

Apfel weich/hart 90°C 30 min
Apfelmus 90°C 30 min
Aprikosen 90°C 30 min
Birnen weich/hart 90°C 30 min
Brombeeren 80°C 30 min
Erdbeeren 80°C 25 min
Heidelbeeren 85°C 25 min
Rhabarber 100°C 30 min
Himbeeren/Stachelbeeren 80°C 30 min
Johannisbeeren/Preiselbeeren | 90°C 25 min
Kirschen 80°C 30 min
Mirabellen/Renekloden 90°C 30 min
Pfirsiche 90°C 30 min
Pflaumen/Zwetschgen 90°C 30 min
Quitten 95°C 25 min

FLUSSIGKEITEN ERHITZEN

Sie konnen das Gerat auch nutzen, um FlUssigkeiten wie Gluhwein, Suppen etc. zu
erwarmen:

e ACHTUNG! Niemals Uber die Markierung ,MAX* hinaus befullen.

e Um die Warme gleichmafig zu verteilen, rihren Sie bitte regelmafiig um.

e Zum Ablassen der FlUssigkeit, halten Sie ein passendes Gefal3 unter den
Zapfhahn. Ziehen Sie den Zapfhahn nach oben um FlUssigkeit auszuschenken
und lassen Sie den Hahn wieder los um das Ausschenken zu stoppen.

¢ Wenn Sie eine grofRere Menge ausgeben mochten, drlicken Sie den Zapfhahn,
bis er fixiert ist komplett nach unten. So mussen Sie Ihn nicht gedruckt halten.

o HINWEIS: Zapfen Sie keine Flussigkeiten mit festen Bestandteilen, diese
kdnnten den Zapfhahn verstopfen.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

HINWEIS: Wenn der Einkochautomat Uberhitzt, weil zu wenig oder kein Inhalt
aufgeheizt wird, schaltet der im Boden eingebaute Uberhitzungsschutz das Gerat
automatisch ab. Gehen Sie folgendermal3en vor:

e Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position ,0“ und ziehen Sie den
Netzstecker.
e Lassen Sie das Gerat abkUhlen.
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e Drlcken Sie den Resetknopf an der Unterseite des Einkochautomats.
¢ Nun kdénnen Sie den Netzstecker wieder einstecken und das Gerat ist wieder
betriebsbereit.

HINWEIS: Es kann passieren, dass der Uberhitzungsschutz wahrend des Transports
ausldst. Dann ebenfalls den Resetknopf drucken.

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEISE

Ziehen Sie den Netzstecker und gief3en Sie die Reste aus. Lassen Sie das Gerat vor dem
Reinigen und vor Wartungsarbeiten vollstandig abkuhlen. Nach jeder Nutzung muss
das Gerat grundlich gereinigt werden.

e Reinigen Sie den Kessel, den Deckel und das Gehause mit einem weichen Tuch,
nutzen Sie dafur keine scharfen Reinigungsmittel.

e |Insbesondere mussen alle Ablagerungen in der Mitte des Kessels regelmallig
entfernt werden. FUhren Sie ndtigenfalls eine Entkalkung mit handelsublichem
Entkalker durch.

e Den Wasserauslass mit einer feinen Burste vorsichtig saubern.

Prufen Sie alle Teile auf Abnutzungserscheinungen. Bei Feststellungen von Mangeln,
das Produkt nicht weiterverwenden. Lassen Sie Teile nur gegen Original-Ersatzteile von
einem Fachmann austauschen, gemal3 den Vorgaben des Herstellers. Durch
mangelnde Pflege und Wartung kann das Gerat Schaden nehmen. Gefahrliche
Situationen konnen entstehen. Eine regelmafige Wartung tragt zur Sicherheit des
Produkts bei und erhoht die Lebensdauer.

TECHNISCHE DATEN

Artikel-Nummer 107670 107671
Modell-Nummer GHEAO0Q02 GHEAOOQ03
Nennspannung 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Leistungsaufnahme 1800 W 2000 W
Fassungsvermogen 28| 28 |

Regelbare Temperatur ca.30-T110°C ca.30-T10 °C
Abmessungen 47X 44X 49 cm 47 X 44X 49 cm
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don’t forget

to include this manual.
Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

Disposal: At the end of the product’s life, please recycle it in accordance with
local waste regulations.

L P

X
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GENERAL GUIDELINES:

e For larger products, we recommend assembly with at least two people.

e Ensurethatthe product is fully assembled before first use. Check that all screws
are fully tightened and inspect them regularly.

e Initially, tighten all screws lightly, and only after the product is fully assembled
should you fully secure them. This will help prevent damage to the product.

MATERIAL THAT COMES INTO CONTACT WITH FOOD

All parts that come into contact with food are clean, safe and reliable in
accordance with the relevant food hygiene regulations.

o4
ATTENTION!

A The product is not a toy and should not be handled by children.
WARNING - HOT SURFACES!

Risk of a hot surface causing burns!

& DECLARATION OF CONFORMITY

This product conforms to the requirements of the applicable European and
national regulations. Corresponding declarations and documents are
available from the manufacturer.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com

jurhan.com

SAFETY INSTRUCTIONS

GENERAL SAFETY INFORMATION FOR USE

The product requires a power supply of 220 — 240 V ~ 50 Hz. Please check that
the appropriate power supply is available before use.

Be sure to disconnect the power supply before dismantling/reassembling or
adjusting the product.

To avoid danger in the event of damage to the appliance, please contact our
Customer Service team or send the appliance to one of our authorised service
centres for repair. Do not attempt to replace parts without our authorisation.
All parts that come into contact with food comply with the relevant food
hygiene regulations.

Never switch on the appliance unless there is liquid in the tank.

Place the appliance on a dry, level surface at least 20 cm away from any walls.
Do not use the appliance in close proximity to a hob, hot oven or other heat
sources.

CAUTION, RISK OF BURNS! Only touch the appliance by its handles or using
the control dial. Because of its design, the appliance has little insulation and
gets hot on the outside during use.

GENERAL SAFETY INFORMATION - ELECTRICAL SYSTEM

WARNING! Read all of the safety information and instructions. Failure to follow
the safety information and instructions may lead to electric shock, fire and/or
serious injury.

Ensure that water cannot get inside the appliance. Never immerse the
appliance in water or other liquids. Never expose it to rain.

Do not use the appliance if the mains plug, power cord or any other part of the
appliance is defective or damaged.

Do not use the appliance if it has previously been dropped.

Do not use the appliance if there are visible signs of damage.

Do not remove the power plug from the socket by pulling on the power cord.
Never insert or remove the power plug with wet hands.

This appliance is not intended for use by people (including children) with
limited physical, sensory or mental abilities or a lack of experience and/or
knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their safety
or have received instructions from them on how to use the appliance. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use any electrical appliances in potentially explosive environments e.g.
in the presence of flammable liquids, gases or dust. Electrical appliances
produce sparks that can ignite dust or exhaust fumes.

Do not use the appliance in connection with a separate control timer, a separate
remote control system or other devices that automatically switch the appliance
on.
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e Keep children and other people away while you are operating the electrical
appliance. Distractions may lead to loss of control.

ELECTRICAL SAFETY

e The plugs of electrical appliances must be compatible with the socket. Never
change the plug. Do not use adapter plugs with earthed electrical appliances.
Original plugs and matching sockets reduce the risk of electric shock.

e Use the cable only for its intended purpose. Never use the cable to carry, pull or
unplug the electrical appliance. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges
and moving parts. Damaged or twisted cables increase the risk of electric shock.

e When operating an electrical appliance outdoors, use an extension cord that is
suitable for outdoor use.

e |If operating an electrical appliance in a damp environment is unavoidable, use
a residual current circuit breaker for personal protection purposes.

e Do not use an electrical appliance if the switch is defective.

INTENDED USE

The preserving cooker is intended for preserving food in containers by heating and also
for warming up and keeping warm drinkable liquids such as mulled wine. Under no
circumstances should flammable or explosive liquids be poured into it. This product
must only be used for its intended purpose. The manufacturer accepts no liability for
damage caused by improper use. Any modification to the product may negatively
impact safety, cause hazards and invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use, not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove the product. After unpacking, check the product for damage
and make sure that it is complete. Subsequent complaints cannot be accepted.

FIRST USE

Before using the appliance for the first time, rinse it and any accessories with hot water
and clean the tank, lid and exterior with a cloth and a simple cleaning agent.

OPERATION

e Place the cooker on a flat level surface.

e Pluginthe power plug.

e Remove the lid and place the insert rack in the appliance.

e Place the sealed preserving jars containing your food on the rack. A maximum
of 14 preserving jars with a capacity of one litre can be sterilised/pasteurised at
the same time.
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e Fill the preserving cooker with water. The topmost preserving jar should be
approx. 75 % covered with water.
¢ IMPORTANT! Never fill beyond the ‘MAX" mark.

Model without display:

e To switch on the preserving cooker, put on the lid and press the on/off switch
soitissetto I

e Set the desired temperature and time using the two controllers.

e The heating process starts automatically once the cooking time has been set
and the set temperature is maintained. After the time has elapsed, the heater
switches off.

Model with display:

e To switch on the preserving cooker, put on the lid and press the on/off switch so
itissetto'l'

o First set the desired heat retention temperature by pressing the temperature
setting button for 2 seconds. The starting point is 80 °C. Once you have set the
desired temperature using the button, press it briefly to confirm.

e Then set the desired working temperature and time using the two buttons. To
start the process, press the temperature setting button. The timer will not start
until the set temperature has been reached. This can take up to 90 minutes.

e To change the temperature or time at a later point, press the temperature
setting button to stop the heating process. After you have changed the
temperature, press it again to continue. When the set time has been reached,
you will hear a sound signal and the appliance will switch to its keep warm
function.

e  WARNING! Do not remove the lid during the cooking process; risk of scalding!

e Drain the water by pressing the tap. Then allow the preserving cooker to cool
down.

e Once it has done so, remove the jars and the rack.

o  WARNING! The jars may still be hot, allow them to cool down completely.
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Vegetables Temp. Time
Cauliflower 100°C 90 min
Green beans 100°C 120 min
Peas 100°C 120 min
GCherkins 90°C 30 min
Kohlrabi 100°C 90 min
Pumpkin 100°C 30 min
Carrots 100°C 90 min
Mushrooms 100°C 10 min
Brussels sprouts/red 100°C 120 min
cabbage

Celery 100°C 120 min
Asparagus 100°C 120 min
Tomatoes/tomato paste 90°C 30 min
Meat Temp. Time
Roast cooked through in 100°C 120 min
one piece

Meat stock 100°C 60 min
Goulash cooked through 100°C 75 min
Minced meat sausage 100°C 10 min
mixture (raw)

Game & poultry cooked 100°C 75 min
through

Fruit Temp. Time
Apple soft/hard 90°C 30 min
Applesauce 90°C 30 min
Apricots 90°C 30 min
Pears soft/hard 90°C 30 min
Blackberries 80°C 30 min
Strawberries 80°C 25 min
Blueberries 85°C 25 min
Rhubarb 100°C 30 min
Raspberries/gooseberries | 90°C 25 min
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Cherries 80°C 30 min
Mirabelle and greengage | 90°C 30 min
plums

Peaches 90°C 30 min
Plums 90°C 30 min
Quinces 95°C 25 min

HEATING LIQUIDS

You can also use the appliance to heat liquids such as mulled wine, soups, etc:

IMPORTANT! Never fill beyond the ‘MAX' mark.

Stir regularly to distribute the heat evenly.

To dispense the liquid, hold a suitable container under the tap. Pull the tap
upwards to dispense liquid and release the tap again to stop dispensing.

If you want to dispense a larger quantity, push the tap all the way down until it
is locked in place. This way you don't have to keep it pressed.

NOTE: Do not dispense any liquids with solid contents as these could block the
tap.

OVERHEATING PROTECTION

NOTE: If the preserving cooker overheats because there is too little or no liquid being
heated, the overheating protection built into the base switches the appliance off
automatically. Proceed as follows:

Press the on/off switch so it is set to ‘O’ and unplug the appliance.

Leave the appliance to cool down.

Press the reset button on the underside of the preserving cooker.

You can now plug the mains plug back in and the appliance is ready for use
again.

NOTE: The overheating protection may trigger when the appliance is moved. If this
happens, press the reset button.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Pull out the mains plug and pour out any remaining liquid. Allow the appliance to cool
down completely before cleaning or maintenance work. The appliance must be
cleaned thoroughly after each use.

Clean the tank, lid and the exterior with a soft cloth; do not use any harsh
cleaning agents.
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Particular attention must be paid to regularly removing residue from the centre
of the tank. If necessary, descale the appliance using a commercially available
descaler.

e Carefully clean the liquid outlet with a fine brush.

Check all of the parts for signs of wear. Do not continue to use the product if you find
any defects.

Parts should only be replaced with original spare parts, and by an expert, in accordance
with the manufacturer’s specifications. A lack of care and maintenance can damage
the appliance.

Dangerous situations can arise. Regular maintenance helps to ensure the safety of the
product and increases its service life.

TECHNICAL DATA

ltem number 107670 107671

Model number GHEAOO2 GHEAOO3

Rated voltage 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Power consumption 1800 W 2000 W

Storage capacity 28 | 28 |

Controllable temperature | Approx.30-110 °C Approx. 30 - 110 °C
Dimensions 47 X 44 X 49 cm 47 X 44X 49 cm
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, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecCite morebitne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

L P

=/ X

Pomembno: Natancno preberite ta navodila in jih shranite za morebitno
kasnejso uporabo. Ce boste izdelek v prihodnosti podarili ali prodali, ne pozabite
priloziti tudi tega navodila.

Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega
otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani.
Kljub skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljsem izdelku
med transportom do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznic¢ijo garancijo in
lahko povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.
Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

SPLOSNE SMERNICE:

Pri montazi vecjih izdelkov priporo¢amo sodelovanje vsaj dveh oseb.
PrepriCajte se, da je izdelek pred prvo uporabo popolnoma sestavljen. Preverite,
ali so vsi vijaki dobro zategnjeni, in jih redno preverjajte.

Vse vijake najprej privijte le ohlapno, popolnoma jih zategnite sele po koncani
montazi izdelka. Tako se boste izognili morebitnim poskodbam.

QI? MATERIALI V STIKU S HRANO

A\
A\
C€

Vsi deli, ki pridejo v stik s hrano, so Cisti, varni in zanesljivi v skladu z veljavnimi
higienskimi predpisi za zivila.

OPOZORILO!

Ta izdelek niigraCa in ni primeren za uporabo s strani otrok.

OPOZORILO - VROCE POVRSINE!
Obstaja nevarnost opeklin ob stiku z vroco povrsino!

IZJAVA O SKLADNOSTI
Ta izdelek ustreza zahtevam veljavnih evropskih in nacionalnih predpisov.
Ustrezne izjave in dokumenti so na voljo pri proizvajalcu.
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VARNOSTNA NAVODILA
SPLOSNE VARNOSTNE INFORMACIJE ZA UPORABO

Izdelek zahteva napetost 220-240 V ~ 50 Hz. Pred uporabo preverite, ali imate
ustrezen vir napajanja.

Pred razstavljanjem, ponovno sestavo ali prilagajanjem izdelka vedno izklopite
napajanje.

V primeru poskodb naprave se obrnite na naso sluzbo za pomoc strankam ali
posljite napravo v pooblasceni servisni center. Ne poskusajte zamenjati delov
brez nasega dovoljenja.

Vsi deli, ki pridejo v stik s hrano, izpolnjujejo veljavne higienske predpise.
Naprave nikoli ne vklopite, e v rezervoarju ni tekocine.

Napravo postavite na suho in ravno povrsino, vsaj 20 cm stran od sten.
Naprave ne uporabljajte v blizini kuhalne plosce, vroCe pecice ali drugih virov
toplote.

OPOZORILO, NEVARNOST OPEKLIN! Napravo prijemajte le za roCaje ali z
regulatorjem.

Zaradi konstrukcije ima naprava Sibko toplotno izolacijo in se med uporabo na
zunanji strani mocno segreje.

SPLOSNE VARNOSTNE INFORMACIJE - ELEKTRICNI SISTEM

OPOZORILO! Pred uporabo natan¢no preberite vsa varnostna navodila.
Neupostevanje teh navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar ali resne
poskodbe.

Pazite, da voda ne pride v notranjost naprave. Naprave nikoli ne potapljajte v
vodo ali druge tekocCine. Ne izpostavljajte je dezju.

Naprave ne uporabljajte, Ce je Vtic, napajalni kabel ali kateri koli drug del
poskodovan.

Naprave ne uporabljajte, Ce vam je kdaj padla.

Naprave ne uporabljajte, Ce so vidne poskodbe.

Vtica ne izklapljajte tako, da vleCete za kabel.

Nikoli ne vstavljajte ali izklapljajte vtiCa z mokrimi rokami.

Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuCno z otroki) zzmanjsanimi
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma oseb brez izkusenj
in znanja, razen Ce so pod nadzorom odgovorne osebe ali so bile ustrezno
poucene o varni uporabi. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.
Elektricnih naprav ne uporabljajte v potencialno eksplozivhem okolju, npr. v
prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Elektricne naprave lahko
povzrocijo iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

Naprave ne uporabljajte skupaj s Casovniki, daljinskimi upravljalniki ali drugimi
napravami, Ki bi jo lahko samodejno vklopili.

Med uporabo naprave naj bodo otroci in druge osebe na varni razdalji. Motnje
lahko povzrocijo izgubo nadzora.
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ELEKTRICNA VARNOST

e Vticielektricnih naprav morajo ustrezati vti¢nici. Vtica nikoli ne spreminjajte. Ne
uporabljajte adapterjev za ozemljene naprave. Originalni vti¢i in ustrezne
vtiCnice zmanjsajo tveganje elektricnega udara.

e Kabel uporabljajte le za predviden namen. Nikoli ga ne uporabljajte za nosenje,
vleCenje ali odklop naprave. Kabel drzite stran od toplote, olja, ostrih robov in
gibljivin delov. Poskodovani ali zviti kabli povecCujejo tveganje elektricnega
udara.

e Pri uporabi elektricne naprave na prostem uporabite podaljsek, primeren za
zZunanjo uporabo.

e Ce je uporaba elektricne naprave v vlaznem okolju neizogibna, uporabite
zascitno stikalo (FID) za zascito oseb.

e Naprave ne uporabljajte, ¢e je stikalo poskodovano.

NAMENJENA UPORABA

Naprava je namenjena vlaganju zivil v posodah s pomocjo segrevanja ter tudi za
segrevanje in ohranjanje toplote tekocin, kot je kuhano vino. V napravo se v nobenem
primeru ne smejo vlivati vnetljive ali eksplozivne tekocine. Izdelek se sme uporabljati
samo za predvideni namen. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo,
povzroceno z nepravilno uporabo. Vsaka sprememba izdelka lahko negativno vpliva na
varnost, povzroCi nevarnosti in iznic¢i garancijo.

Primerno samo za domaco uporabo, ne za komercialne namene.

NAVODILA ZA RAZPAKIRANIE
Odprite Skatlo in vzemite izdelek iz embalaze. Po razpakiranju preverite, ali je izdelek
poskodovan in ali je popoln.
KasnejSih reklamacij zaradi poskodb ali nepopolnosti ne bomo upostevali.
PRVA UPORABA
Pred prvo uporabo napravo in vse dodatke splaknite z vroCo vodo. Rezervoar, pokrov in
zunanji del ocistite s krpo in blagim cistilnim sredstvom.
UPORABA
e Napravo postavite na ravnho in stabilno povrsino.
e Vklopite vtic v elektricno vti¢nico.
e (Odstranite pokrov in v napravo vstavite resetko.
e Na resetko postavite zaprte kozarce za vlaganje z zivili.
e Naenkrat je mogoce sterilizirati/pasterizirati najvec 14 kozarcev po en liter.
e Posodo za vlaganje napolnite z vodo. Zgornji kozarec naj bo potopljen priblizno
75 %.
¢ POMEMBNO! Nikoli ne prekoracite oznake ,MAX*,
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Model brez zaslona:

e Za vklop naprave za vlaganje namestite pokrov in stikalo premaknite v polozaj
"|“.

e Zeleno temperaturo in as nastavite z dvema vrtljivima gumboma.

e Postopek segrevanja se zaCne samodejno po nastavitvi C¢asa kuhanja,
temperatura pa se ohranja. Po izteku nastavljenega Casa se grelnik samodejno
izklopi.

Model z zaslonom:
e Za vklop naprave za vlaganje namestite pokrov in stikalo premaknite v polozaj

u
Wl

e Najprej nastavite zeleno temperaturo za ohranjanje toplote tako, da pritisnete
gumb za nastavitev temperature za 2 sekundi. Zacetna vrednost je 80 °C. Ko
nastavite zeleno temperaturo, jo potrdite s kratkim pritiskom na gumb.

e Natozdvema gumboma nastavite zeleno delovno temperaturo in ¢as. Za zagon
postopka pritisnite gumb za nastavitev temperature. Casovnik se zacne
odstevati Sele, ko je dosezena nastavljena temperatura, kar lahko traja do 90
minut.

o Ce Zelite kasneje spremeniti temperaturo ali &as, pritisnite gumb za nastavitev
temperature, da ustavite postopek segrevanja. Po spremembi nastavitev s
ponovnim pritiskom nadaljujte s postopkom.

e Ko je nastavljen Cas potekel, boste slisali zvoc¢ni signal, naprava pa se bo
samodejno preklopila v na¢in ohranjanja toplote.

¢ OPOZORILO! Med postopkom kuhanja ne odstranjujte pokrova — obstaja
nevarnost opeklin!

e Vodo izpustite s pritiskom na pipo. Nato pustite napravo, da se popolnoma
ohladi.

e Po ohladitvi odstranite kozarce in resetko.

e OPOZORILO! Kozarci so lahko Se vedno vroci — pustite jih, da se popolnoma
ohladijo.
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PREGLED VLOZEVANJA ZIVIL

Zelenjava Temperatura Cas
Cvetaca 100°C 90 min
Strodji fizol 100°C 120 min
Crah 100°C 120 min
Kumare 90°C 30 min
Koleraba 100°C 90 min
Buca 100°C 30 min
Korenje 100°C 90 min
Gobe 100°C 110 min
Brsti¢ni ohrovt / Rdece 100°C 120 min
zelje

Zelena 100°C 120 min
Belusi 100°C 120 min
Paradiznik / Paradiznikova | 90°C 30 min
mezga

Meso Temperatura Cas
Pecenka v enem kosu 100°C 120 min
Mesna juha 100°C 60 min
GColaz 100°C 75 min
Mleta surova mesna 100°C 110 min
mesanica

Divjacina in perutnina 100°C 75 min
Sadje Temperatura Cas
Mehka / Trda jabolka 90°C 30 min
Jabol&na ¢ezana 90°C 30 min
Marelice 90°C 30 min
Mehke / Trde hrugke 90°C 30 min
Robide 80°C 30 min
Jagode 80°C 25 min
Borovnice 85°C 25 min
Rabarbara 100°C 30 min
Maline / Kosmulje 80°C 30 min
Rdeci ribez / Brusnice 90°C 25 min
Cednje 80°C 30 min
Mirabele in ringloji 90°C 30 min
Breskve 90°C 30 min
Slive 90°C 30 min
Kutine 95°C 25 min
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OGREVANJE TEKOCIN
Napravo lahko uporabite tudi za ogrevanje tekocin, kot so kuhano vino, juhe ipd.:

POMEMBNO! Nikoli ne prekoracite oznake »MAX«.

Redno mesajte, da se toplota enakomerno porazdeli.

Za toCenje tekocine drzite ustrezno posodo pod pipo. Z vlekom pipe navzgor
iztoCite tekoCino, po izpustu se pretok ustavi.

Ce Zelite natociti vec¢jo koli&ino, pritisnite pipo popolnoma navzdol, da se zaskogi
v mestu. Tako vam pipe ni treba ves ¢as drzati.

OPOMBA: Ne tocite tekocin s trdnimi delci, saj lahko zamasijo pipo.

ZASCITA PRED PREGREVANJEM

OPOMBA: Ce se naprava za vlaganje pregreje zaradi pomanjkanja ali odsotnosti
tekocCine, bo zascita pred pregrevanjem, vgrajena v dno, samodejno izklopila napravo.
V tem primeru ukrepajte takole:

Premaknite stikalo v polozaj »O« in izklopite napravo iz vti¢nice.

Pustite napravo, da se popolnoma ohladi.

Pritisnite gumb za ponastavitev na spodnji strani naprave.

Zdaj lahko napravo ponovno prikljucite in je pripravljena za uporabo.
OPOMBA: Zascita pred pregrevanjem se lahko sprozi tudi pri premikanju
naprave. V tem primeru znova pritisnite gumb za ponastavitev.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Izvlecite vti¢ iz elektriCne vti¢nice in izpraznite preostalo tekocino. Pred Cis¢enjem ali
vzdrzevanjem pustite napravo popolnoma ohlajeno. Napravo je treba po vsaki uporabi
temeljito ocistiti.

Posodo, pokrov in zunanje dele Cistite z mehko krpo; ne uporabljajte agresivnih
Cistilnih sredstev.

Posebno pozornost namenite rednemu odstranjevanju usedlin iz sredisCa
posode. Po potrebi uporabite komercialno dostopen odstranjevalec vodnega
kamna.

Iztok tekoCine temeljito ocistite z mehko sCetko.

Preverite vse dele za znake obrabe. Ce opazite kakrdne koli poskodbe, naprave ne
uporabljajte veC. Nadomestne dele sme zamenjati le strokovnjak z originalnimi
rezervnimi deli v skladu s specifikacijami proizvajalca.

Pomanjkljivo vzdrzevanje lahko poskoduje napravo in povzroCi nevarne situacije.
Redno vzdrzevanje povecCuje varnost in podaljsuje zivljenjsko dobo izdelka.

TEHNICNI PODATKI

KataloSka Stevilka 107670 107671

Modelna oznaka GHEAOO2 GHEAOO3

Nazivna napetost 220 -240V 50 Hz 220 -240V 50 Hz
Nazivha moc 1800 W 2000 W

Kapaciteta 28| 28|

Nastavljiva temperatura priblizno 30 - 110 °C priblizno 30 - 110 °C
Dimenzije 47 X 44 X 49 cm 47 X 44 X 49 cm
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